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V Trstu Zaccaria in Čadež podpisala pogodbo

Čezmejna TV se 
je končno rodila

Č ezm ejna te lev izija , ki 
naj poveže sosednje terito- 
rje Dežele Furlanije - Julji- 
ske krajine in Slovenije, ki 
naj utrdi m edsebojno  p o ­
znavanje in prijateljstvo lju­
di ob meji, tu v srcu Evrope 
ter sodelovanje med sloven­
sko in italijansko manjšino, 
ni več samo stvar sanj ali te­
ma za razgovor. Naredila je  
tudi prvi, pomemben korak. 
Na sedežu Dežele v Trstu 
sta namreč predsednik upra­
vnega sveta RAI R oberto 
Zaccaria in generalni dire­
ktor RTV Slovenije Janez 
Čadež, v petek 21. m aja, 
podpisala pogodbo, ki usta­
navlja čezm ejno televizijo 
ozirom a Projekt Lynx NT 
2000, kot se uradno imenju- 
je, ki bo zaživel že priho­
dnje leto.

Navdušenje za to pobudo 
naj bi pokazali tudi v v i­
demski pokrajini, saj bi mo­
ral biti signal razširjen tudi 
na ves obmejni pas naše po­
krajine, od Nadiških in Ter­
skih dolin do Rezije in Ka­
nalske doline. A previdnost 
je  v našem  prim eru obve­
zna, saj smo doslej doživeli 
že preveč razočaranj, tako 
iz L jub ljane , ki nam  želi

prodajati satelit­
ske kartice, kot iz 
R im a, ki ni še 
uredil vprašanja 
v id ljiv o s ti  s lo ­
vensk ih  p ro g ra ­
mov Tretje mreže 
RA I tudi na na­
šem  ob m o čju .
Sedaj nam ponu­
ja jo  novo  m o ­
žnost: slovenski 
program i te lev i­
z ije  naj bi torej 
prišli v naše do­
move hletu s če­
zmejno televizijo.
Upajmo! Projekt čezmejne 
te le v iz ije  im a v sek ak o r 
“evropsko” dimenzijo. Na­
slanja se na sodelovanje in 
povezovanje  te lev izijsk ih  
sporedov in inform ativnih 
programov slovenske in ita­
lijanske redakcije RAI ter 
slovenske in italijanske re­
dakcije TV Koper. Na trža- 
ki predstavitvi je prišlo jas­
no na dan, da ni še natančno 
opredeljena vsebina nove 
televizije, niso znane niti fi­
nančne, kadrovske in tehni­
čne dotacije. Znano pa je, 
da bodo na mrežah oddajni­
kov tretje mreže RAI bis - 
na kateri oddajajo slovenski
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program  m jo  nam eravajo 
razširiti na videmsko pokra­
jino - in oddajnikov koprske 
televizije  oddajali skupen 
program , ki bo nam enjen 
manjšinam pa tudi prebival­
cem večine. Kakšen pa bo 
skupen program? Zaenkrat 
o b s ta ja  p red log , ki ga je  
izdelala za to zadolžena de­
lovna skupina in sicer sku­
pni program od 13. do 14. 
ure, povezava slovenskega 
programa TV Koper in Rai 
med 18. in 19. uro, nato ita­
lijanska poročila TV Koper 
s prispevki italijanske reda­
kcije RAI in končno skupni 
program po 22,30 uri.

Le minoranze 
di fronte ai rischi
dell’omologazione

Incontri e scontri, ma 
anche sguard i su realtà  
sconosciute e rischi con­
creti di om ologazion e e 
scomparsa. Per parlare di 
m aggioranze e m inoran­
ze, e di tutte le problema­
tiche ad esse collegate, si 
sono dati appuntam ento, 
a Cividale, una quaranti­
na di studiosi provenienti 
da varie parti d ’Europa. 
Il convegno, organizzato  
dalla C a’ Foscari di V e­
nezia e dall’Associazione 
per lo sviluppo degli studi 
storici e artistici di Civi- 
dale, ha esaurito solo in 
parte, com ’era ovvio , il 
su o  v a sto  a rg o m e n to .  
M olti, com unque, gli in ­
terventi degni di interes­
se, e non solo per gli ad­
detti ai lavori, anche per­
ché la tra g ica  a ttu a lità  
dei Balcani - che è in te­
resse  di tu tti • è s ta ta  
spesso evocata. Non solo: 
dopo la polveriera ju g o ­
slava, che poteva essere  
facilm ente prevedibile e 
non lo è stata, a mettere 
in guardia gli studiosi so­
no a ltre  rea ltà  v ic in e  e 
per certi aspetti simili, co­
me la minoranza albanese

in Macedonia e quella u- 
craina nella Vojvodina.

Sulle specificità locali, 
in p artico lare su quella  
slovena (quella friulana è 
stata quasi totalm ente i- 
gnorata), si sono so ffer­
mati Franco F ornasaro, 
scrittore e saggista civida- 
lese, e Jože Pirjevec, do­
cente di storia a ll’Univer­
sità di Trieste, autore di 
im portanti pubblicazioni 
di c a r a tte r e  s to r ic o  
sull’ex Jugoslavia.

Fornasaro, a proposito 
delle Valli del Natisone e 
della presenza della  m i­
noranza sloven a , ha a f­
ferm a to  che “ non son o  
ancora cessate del tutto le 
gravi controversie di tipo 
politico e proprio tra gli 
autoctoni ci sono almeno 
due linee di pensiero con­
trapposte: da una parte  
la necessità di un riferi­
mento culturale e lingui­
stico  ad una rea ltà  ben  
d efin ita , quella  slovena, 
d a ll’altra la necessità di 
continuare a difendere u- 
na realtà storica origina­
le, soprattu tto  lin gu isti­
ca”. (m.o.)

segue a pagina 4
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Ospedali 
di comunità, 
un incontro 

per discuterne
L ’ospedale di comunità, 

strada possibile per risolve­
re il problema sanitario nel­
la nostra zona, è una realtà 
ai più ancora sconosciuta. 
Il circolo culturale civida- 
lese “Le ragioni del ricor­
do” per questo m otivo ha 
deciso di organizzare un in­
contro sul tema, previsto a 
Cividale, nella chiesa di S. 
Maria di Corte, per venerdì 
4 giugno, alle 20.30. Ad in­
tervenire saranno il dottor 
Rom ano Paduano, coordi­
natore regionale della So­
cietà italiana di M edicina 
generale, e il dottor Gianni 
Iacuzzo, che parlerà di e- 
sperienze già avviate in Ita­
lia.

“Il tema per il Cividale- 
se e le Valli del Natisone è 
scottante - spiega uno dei 
p ro m o to ri d e l l ’in con tro , 
Fabrizio Turrini - perché si 
parla di assistenza sanitaria 
e di ospedali di comunità, 
esperim enti di origine an­
glosassone già attivati, in I- 
talia, in provincia di Forlì e 
di A re z z o . L ’o b ie ttiv o  
dell’incontro è di discutere 
di asp e tti san ita ri da noi 
poco conosciuti”.

segue a pagina 6

Liep praznik 
vOfijane

Precesija s faglami od stare do nove cierkve Sv. 
Miklauža

Za tega, ki na pozna Oft- 
ja n a  an n jeg a  c ie rk v e  je  
bluo v saboto pod večer le­
po p re se n e č en je . Iz vasi 
smo šli par nogah po stazi 
do zidišča - ostal so malo- 
manj sami kam ani an kak 
part zidu - stare  c ierkve

Svetega M iklauža, kjer je  
gaspuod Battistig požegnu 
križ an začeu moliti mašo v 
zahvalo za parvi lot opra­
v lje n ih  d ie l za p o s tro jit 
c ie rk ev  v v as i, ki je  bla 
močnuo poškodovana. 

beri na strani 4

V nedeljo 23. maja na poti od Cenebole do Podbele kakih petsto športnikov

Že 6. pohod prijateljstva
Pobudo dru štev  L ipa in M onte Ioanaz m očno podp ira ta  občini F ojda in K obarid

“Lani je  na našem poho­
du p r ija te ljs tv a  b ilo  250 
slovenskih in italijanskih š- 
p o rtn ik o v . L e to s  se je  
njihovo število podvojilo in 
nas je  okrog 500. Upajmo, 
da prihodnje leto dosežemo 
rekordno število tisoč ude­
ležencev”.

Ado Cont, ki si je  to lepo 
športno iniciativo izm islil 
pred šestimi leti in je  njen 
glavni in neutrudni anima­
tor, je  bil v nedeljo popold­
ne , na n a g ra je v a n ju  6. 
pohoda prijateljstva Cene- 
bola - Robedišče - Podbela 
v Kampu Nadiži, upraviče­

no euforičen in zadovoljen. 
In tudi tistih dvajset minut 
dežja takoj popoldne, ki so 
marsikoga od udeležencev 
silili predčasno proti domu, 
ni pokvarilo nadvse lepe at-

Stefania 
Miscoria je 
prejela prvo 
nagrado.
Na levi pozdrav 
Ada Conta pred 
nagrajevanjem

m osfere p rija te ljstva med 
ljudmi, ki se že tradicional­
no maja in junija srečujejo 
izm enično  v C enebo li in 
Podbeli.

beri na strani 8
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Sabato bocciata la proposta di ricorso ai Tar

A Grimacco 
statuto epurato

Aktualno

L ’u ltim o  consiglio  co ­
m unale  d e lla  le g is la tu ra  
a G r im a c c o  si è te n u to  
sab a to  22 m aggio. A p a r ­
te  a lc u n e  c o n te s ta z io n i  
del consig liere  L udovico  
B ergnach , che non si r i ­
p resen ta  alle p rossim e e- 
lez io n i a m m in is t r a t iv e ,  
un solo a rg o m en to  ha  vi­
v a c iz z a to  la  s e d u ta :  lo 
s ta tu to  com unale.

Il c o n s ig l io  d o v e v a  
p re n d e re  a t to  d e lla  e l i­
m inazione dal nuovo s ta ­
tu to  c o m u n a le  d a  p a r te  
del C o m ita to  re g io n a le

di con tro llo  di alcuni a r ­
ticoli che prevedevano  e- 
sp re ssam en te  l’uso dello 
sloveno e del d ia le tto  ne l­
la to p o n o m astica  ed a n ­
che n e ll’am b ito  delle a t ­
tiv ità  com unali.

C o n tro  qu esta  decisio­
ne R oberto  R u tta r  e F a ­
bio B onin i, r ite n e n d o  il- 
le g g ittim a  la p ro n u n c ia  
del C oreco, p roponevano  
il r ico rso  al T a r  (T r ib u ­
na le  a m m in is tra tiv o  r e ­
gionale) che in occasioni 
s im ila r i  a v e v a  d a to  r a ­
gione ai com uni.

L a m ozione non è pas­
sa ta : a favore del rico rso  
al T a r  si sono p ro n u n c ia ­
t i  se i c o n s ig l ie r i  d e l la  
m ag g io ran za , c o n tro  a l­
tr i  sei p ro v e n ie n ti d a lla  
m in o ra n z a  a cui si sono 
aggiunti il sindaco  e due 
com ponenti della  vecchia 
m aggioranza.

Senza o pposiz ion i so ­
no invece passati gli a ltri 
a r g o m e n t i :  c o n to  c o n ­
sun tiv o , rinv io  d e ll’a d o ­
zione di alcuni p a ram e tri 
IC I e a ltr i a rgom en ti m i­
nori.

Pismo
iz K

S to ja n  S p etiC
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N a K o lo v ra tu  je  b il 
z rak  č is t , so n ce  v iso k o , 
Benečija se je  kopala v ze­
len ju , d eh te la  po p o m la ­
danskem  cv e tju . Z m in i­
strico Katjo Bellillo in so­
delavci sm o se na Livške 
R avne p rip e lja li po v iju ­
gasti poti iz soske doline. 
Pogled na Krn je  bil m o­
gočen, pod njim se je  vila 
planinska krasotica v vsej 
svoji modrini.

Na p lanoti, tik pod v r­
hom , so b iv šo  v o jašn ico  
ju g o s lo v a n sk ih  g ra n ič a ­
rjev sprem enili v vzgojno 
središče za o troke in sta ­
re jše . Iz v e lik ih  oken  je  
pogled segal tja do furlan­
ske nižine. V daljavi sivo- 
zelena črta lagune.

N a K o lo v ra tu  so  po 
vojni prem ikali m ejne ka­
mne. Ponoči, kakor tatovi. 
Sedaj čez m ejo vodi p re­
hod Solarji. Odprt je  samo 
konec tedna, dva m eseca v 
letu. Vendar bo kmalu tudi 
ta m eja izginila, mejni ka­
mni bodo le spomin. K ra­
jevni upravitelji razm išlja­
jo  o bodočnosti, kako pre­

m ostiti posledice pol sto ­
le tja  h lad n e  v o jn e , ki je  
razdelila  ljudi in jih  obu­
božala . T u rizem , km etji- 
stvo, čebelarstvo, dom ača 
o b rt se lah k o  ra z c v e te jo  
ob integralni ponudbi sto­
r i te v  v n a č r to v a n i m a li 
“e v ro re g iji” , ki bi lahko  
segala tja do Koroške.

Beseda o tem je  bila sp­
ro š č e n a , k a k o r  je  b ila  
iskrena in preprosta  ugo­
to v ite v , da za in te g ra ln i 
razvoj področja potrebuje­
mo potrditev enakega do­
s to ja n s tv a  v se h  lju d i na 
m eji, n jihovega  je z ik a  in 
kulture.

Katja je  ob pogledu na 
lepoto te valovite pokraji­
ne obstala in jo  takoj pri­
m erjala z dom ačo U m bri­
jo .  P r i t r d i la  je  F irm in u  
M arinigu in drugim  bene­
škim Zupanom, da je  odo­
britev  zakona o m an jšin ­
skih pravicah tokrat zares 
na dnevnem  redu, sicer bi 
Ita lija  zam udila evropsko 
priložnost izgrajevanja ve­
č je z ič n e  in m e d k u ltu rn e  
družbe.

K akor je  tod v navadi, 
sta iskrenost nam enov po­
trdila krepak stisk roke in 
obljuba, da se bo srečanje 
ponovilo.

S K olovrata smo odha­
ja l i  z a d o v o l jn i ,  k e r  se 
stvari končno  ob račajo  v 
pravo smer.

Prijetni spom in na K o­
lovrat, kakor soške b istri­
ne, ne m ore  sk a li t i  tu ja  
m izerija  tržaških polem ik 
po srečan ju  m in is tr ic e  s 
p red stav n iš tv o m  m a n jš i­
ne! Im e li sm o  d e lo v n o  
srečan je , se p o g ovorili o 
tem, kako spraviti zakon o 
pravicah Slovencev z m r­
tve točke.

In  v e n d a r  je  d e s n ic i  
uspelo dvigniti oblak pra­
hu, medtem ko se v parla­
mentu pripravlja na filibu­
stering.

Ž a lo s tn o  je ,  da so za 
povod sluzili izpadi sam o­
zvanih “narodnih herojev” 
in  p o litič n ih  p ro v o k a to ­
rjev, ki jim  je  za naše pra­
v ice  ta k o , ko t za  lan sk i 
sneg.

Je m ar kdo slep, da ne 
v id i, kako je  njihov p ro ­
gram podoben? Oboji za­
htevajo preštevanje m anj­
šine, oboji ne tajijo nepri­
ja z n o s ti  do S lo v en cev  v 
videm ski pokrajini.

T oda arabski p regovor 
pravi: “Naj psi kar lajajo, 
karavana gre naprej” .

Udine, 
capitale 

del 
friulano

La nuova am m in istra ­
zione comunale di Udine, 
guidata da Sergio Cecotti, 
ha com p iu to  v en erd ì 14 
maggio un passo decisivo 
p e r il r ic o n o sc im e n to  e 
l ’affermazione della lingua 
fr iu la n a  che o ra  e n tra  a 
p ieno  tito lo  in consig lio  
comunale e nei rapporti tra 
amministrazione e cittadi­
ni. Il fatto particolarmente 
degno di no ta, in o ltre , è 
che su questo terreno si è 
verificato  un am plissim o 
consenso.

Il co n sig lio  com unale  
infatti ha votato le modifi­
che allo statuto comunale a 
larghissim a m aggioranza: 
33 consiglieri su 36 a favo­
re e tre (AN e CCD) gli a- 
stenuti. E facile a questo 
punto p revedere che l ’e ­
sem pio della  capitale del 
Friuli sarà seguito  anche 
da altri centri minori.

In seguito alle m odifi­
che apportate-allo statuto i 
consiglieri comunali e cir­
coscrizionali di Udine po­
tranno esprimersi in friula­
no, presentare mozioni, in­
terpellanze e interrogazioni 
sem pre nella  loro lingua. 
Anche i cittadini potranno 
usare il friu lano  nei loro 
rapporti con l’amministra­
zione com unale non solo 
verbalmente ma anche per 
iscritto. Il com une inoltre 
userà i toponimi in lingua 
friu lana  accanto  a quelli 
ufficiali in lingua italiana 
in tutte le situazioni.

Ora lo statuto passerà al 
vaglio del Comitato regio­
nale di contro llo  (sic!) a 
cui farà seguito l ’approva­
zione del regolam ento da 
parte del consiglio com u­
nale. La bozza di 23 artico­
li è già pronta, come ha di­
chiarato il sindaco Cecotti, 
ed “istituisce una politica 
linguistica com unale” che 
fa riferimento sia alla lepge 
regionale 15 sia a quella  
sulle m inoranze linguisti­
che attualm ente al vaglio 
del Senato.

Združevanje
dveh strank 
desne-sredine

Sedaj je  zadeva javna: 
verjetno pred koncem leta 
se bosta slovenska krščan­
ska demokracija in ljudska 
stranka združili. N jun na­
men je , da bi v S loveniji 
prišlo do močne desno-sre- 
dinske, evropske stranke, 
ki bi lahko  en akovredno  
konkurirala z levo-sredin- 
sko  n a v e z o . Z d ru ž ite v  
zdajšnjih strank je  nekak­
šna obveza, saj v Sloveniji 
prehajajo iz proporčnega v 
večinski sistem, v katerem 
so povezovanja ali združi­
tve skoraj obvezne.

Tako je na daljšem tele­
vizijskem  intervjuju pove­
dal p rvak  slo v en sk ih  k r­
ščanskih dem okratov L oj­
ze Peterle, ki je  izrazil za­
dovoljstvo, da bo prišlo do 
združitve. Kot je  znano, se 
je  p ro ti ta k šn i p o lit ič n i 
operaciji do pred kratkim  
iz re k a l p re d v se m  p rv ak  
ljudske stranke Marjan Po­
dobnik, ki je  ugotavljal, da 
v sak a  z d ru ž ite v  p r in e se  
zmanjšanje števila glasov, 
ki sta jih  izrazili obe stran­
ki. Očitno se je  lider ljud­
ske stranke v zadnjem času 
drugače opredelil in je  pri­
volil k združitvi.

Kakšno pa bo novo ime 
stranke? Peterle je  mnenja, 
da ni bistveno, čeravno se 
sam ogreva za povsem no­
vo im e, ki bi b ilo  iz raz  
obeh strank. Na vprašanje, 
ali bodo krščanski dem o­
krati odigrali stransko vlo­
go pri združitvi ob dejstvu, 
da so za polovico m anjši 
od ljudske stranke, je  P e­
terle poudaril, da ti podatki 
ne držijo več. Po vsej ve­
rjetnosti - je  bil m nenja - 
bo Podobnikova stranka na 
prihodnjih parlam entarnih 
volitvah plačala davek, da 
se je  z d ru ž ila  z D rn o v ­
šk o m . T o  se je  n a m re č  
zgodilo , najprej socia lde­
m okratom  in kasne je  sa ­
mim krščanskim dem okra­
tom.

“ D rn o v še k  je  sv o jim  
vladnim partnerjem delil le

bombončke” je  pritrdil Pe­
terle, ki se veseli dejstva, 
da so na zadnjem kongresu 
Janševih socialdemokratov 
ubrali pot proti levici. Na 
takšen način bo manj gne­
če na sred in i, k je r se za 
iste glasove že bijeta dve 
stranki (SKD in SLS), se­
v ed a  d o k le r  se ne bosta  
združili.

Na vprašanje, ali je  bila 
desetletna debata o sloven­
ski p re tek lo s ti p ro d u k ti­
vna , je  k rščan sk o d em o - 
kratski veljak ugotovil, da 
je  bila potrebna, ker imajo 
ljud je  prav ico  do zgodo­
vinske resnice in pravice.

Ali krščanska demokra­
cija doživlja težke trenutke 
in je  zato tako  ak tivna v 
zvezi z združitvijo z ljud­
sko  s tra n k o ?  P e te r le  je  
m nen ja , da ti podatk i ne 
držijo , saj je  stranka zelo 
dob ro  o rg an iz iran a : im a 
več kot 38 tisoč članov in 
kar 500 področnih  odbo­
rov. S takšno organizirano­
stjo se ji ni treba bati pred 
bodočnostjo . Kaj pa cer­
kev? Komu je  najbolj na­
klonjena? Po Peterletu ni 
c e rk e v  iz b ra la  k ak šn e  
stranke posebej, naklonje­
na je  predvsem demokrati­
zaciji in človekovim pravi­
cam, torej strankam, ki za­
govarjajo zgornje vredno­
te. Na vprašanje, ali bi po­
n ovno  v s to p ili v v ladno  
koalicijo z liberalnimi de­
mokrati, je  bil Peterle do­
kaj kategoričen in je  rekel: 
ne. Izkušnja iz prejšnjih let 
je  bila zelo poučna in oči­
tno dvakrat ne bodo šli na 
led.

Kaj pa m eni P eterle o 
m e d jih ?  G led e  p ro c e sa  
pluralizacije medijev je  bil 
prvak krščanskih demokra­
tov mnenja, da so medij še 
vedno v rokah sil kontinui­
tete. T akšno  stan je  pa je  
zelo malo evropsko, saj je 
nemoralno, da ni v Slove­
niji časopisa, ki bi bil de- 
sn o -s re d in s k o  p r o f i l i ­
ran.(r.p.)

La battaglia di don PierinoLa forza della parola
Si è aperto  venerdì 21 

maggio a Bled, con una ta­
vola rotonda sul ruolo de­
gli scrittori nella crisi dei 
Balcani e più precisamente 
nel creare  una cu ltu ra  di 
pace, il 32. incontro inter­
nazionale, organizzato dal 
Pen c lu b  s lo v e n o . S ono  
stati un centinaio gli scrit­
tori partecipanti al conve­
gno, provenienti da ben 25 
paesi. Tra di loro anche u- 
no s c r i t to re  s e rb o , due 
m ontenegrin i, due prove­
nien ti d a l l ’A lban ia . A lla 
tavola ro tonda, introdotta 
dal linguista francese Paul 
Garde, è stata accolta posi­

tiv am en te  la p ro p o sta  di 
creare un “Fondo per i Bal­
c a n i” , da  d e s t in a re  ag li 
scrittori colpiti dalla guerra 
o addirittura costretti a ll’e­
silio.

Nel nord Europa
Il premier sloveno Janez 

Drnovšek ha compiuto nei 
giorni scorsi una visita uf­
f ic ia le  nel no rd  E uropa. 
Prima ha visitato l ’Estonia 
che ha in com une con la 
Slovenia il fatto di essere 
nel primo gruppo di paesi 
che  s ta n n o  p e r  e n tra re

nell’Unione europea e suc­
cessivam ente si è recato a 
Helsinki. La Finlandia nel­
la seconda m età d e ll’anno 
a ssu m e rà  la p re s id e n z a  
deH’UE.

Passaggio a sinistra 
Danica Simšič nei gior­

ni scorsi ha abbandonato il 
partito democratico per en­
trare nelle file della Lista 
associata dove si occuperà 
d e l l ’am pia  p ro b lem atica  
so c ia le . A v rà  in fa tt i  il 
com pito  di coo rd inare  le 
14 commissioni di esperti.

Prim a uscita pubblica per 
lei già il prossimo 19 giu­
gno  a lla  c o n fe re n z a  del 
partito a Maribor.
Don Pierino in Slovenia 

Sono ormai passati dieci 
ann i da quando  il p rim o  
tossicodipendente sloveno 
ha bussato alla porta di una 
co m u n ità  di don P ie rin o  
G elm ini. M oltissim i altri 
hanno seguito le sue tracce 
negli anni successivi e so­
no trenta i ragazzi sloveni 
che  h an n o  v in to  la  lo ro  
b a tta g lia  con  la  d ro g a ,

mentre una cinquantina so­
no in cura. Non solo. Dopo 
quella di Kostanjevica, nei 
giorni scorsi hanno aperto 
in Slovenia la seconda co­
m u n ità  In c o n tro  di don  
Pierino. Verrà allestita, con 
il lavoro dei ragazzi stessi - 
e questo è parte importante 
della  terapia- a C adrg un 
paesino  di m on tagna del 
Tolminese. Vreme, Lubia­
na e M aribor sono i centri 
in cui prossim am ente ver­
ranno aperte altrettante co­
munità di don Pierino.

FBI in Slovenia
Im portante v isita dagli 

Stati Uniti lunedì scorso in 
Slovenia. Il direttore gene­
rale del FBI, Louis Freeh, 
assieme ai suoi collabora­
tori si è recato a Lubiana 
dove si è incontrato con il 
p re m ie r  D rn o v šek  ed il 
presidente della repubblica 
M ilan Kučan. Il d irettore 
del FBI ha avuto colloqui 
a n ch e  co n  il m in is tro  
d e l l ’ in te rn o  S u k lje . Al 
cen tro  d e ll’a ttenzione  la 
co llab o raz io n e  passata  e 
futura tra le due realtà so­
prattutto in riferimento alla 
formazione e preparazione 
del personale.
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Naša 
bogatija 
je tudi 
pesem
“Kjer se zgubja pivrama- 

vra” je bluo srečanje pevskih 
zborov. Organizal so ga že 
drugič Beneške korenine v 
Skrutovem v saboto 15. ma­
ja: piel so oni, vokalna sku­
pina “Sraka” z Goriškega an 
dekliški pevski zbor “Zna­
m enje” iz Volč. So začele 
naše mlade an zdrave kore­
nine, ki so nam ponudle ne­
kaj piesmi slovienskih avto­
rju, narodne piesmi an neka­
tere iz Sejmà beneških pie­
smi. Njih lepi glasuovi, ki so 
se lepuo mešal med sabo, ra- 
monika od Stefana, kitara od 
Davida an drugi strumenti, 
ki sta jih  godla M arco an 
Massimiliano so vič ku kaj- 
šnemu storli prit mraščalco 
po Zuote an veliko toplino 
par sarcu. Vič ku kajšan je 
vprašu: “Kje se more ušafat 
njih kaseto?” . Jo nieso še 
nardil, pa vsi jo  čakamo.

Na odru so se potlè pred­
stavili puobi vokalne skupi­
ne “Sraka” (med njimi je biu 
tudi učitelj Damjan). Njih 
močni, arjalni glasuovi so se 
glasno uzdignili v sali kul­
turnega društva an nam šen- 
kal ne pu ure liepega petja.

An na zadnjo čeče pev­
skega zbora “Znamenje” iz 
Volč. Jih je  biu pun oder 
(palco), saj jih je bluo vič ku 
dvajst an poštudierita vi, po­
slušat piet kupe tarkaj čeč, ki 
znajo pametno an lepuo nu- 
cat njih glasuove, ka’ je  mu- 
orlo bit gorè!

Vsi so na dugim an mo- 
čnuo tukli na ruoke vsem 
trem zborom. Pohvalit pa je 
pru tudi Katjo, ki je spet mo­
jstrsko predstavljala. Zaries 
škoda za vse tiste, ki nieso 
paršli. Tisti, ki smo bli, te- 
Zkuo čakamo druge lieto kar, 
se troštamo, “pivramavra” se 
spet kje v Benečiji parkaže.

Riccardo Ruttar bo predstavil novo raziskavo

Identiteta mladih 
v Nadiških dolinah

Jutri, 28. maja je  ob 20. 
uri na program u zanim iv 
posvet, ki ga organizirata 
Slovenski raziskovalni inš­
titu t in zd ru žen je  E vgen 
Blankin pod pokroviteljst­
vom Gorske skupnosti Na- 
diških dolin.

Posvet bo potekal v dvo­
rani občinskega sveta v S- 
petru in že njegov naslov 
pove, da gre za izredno ak­
tu a ln o  p ro b lem atik o  B e­
nečije: "M ladi, identiteta, 
prostor".

Izhodišče za posvet je  
predstavitev knjige razisko­
valca SLORI Riccarda Rut- 
tarja, ”1 diplomati della Sla- 
via“ (knjiga bo pozneje izš­
la tud i v s lovenskem  j e ­
ziku), ki vsebuje podatke 
raziskave med diplomiranci 
iz Nadiških dolin. Pred ju ­
trišnjo predstavitvijo smo se 
o delu pogovorili s samim 
avtorjem.

Je to zn a n stv en a  ali 
bolj p o lju d n a  p u b lik a ­
cija?

”Na to sem bil pri izved­
bi ankete in pisanju knjige 
še posebno pozoren. Ne bi 
bilo koristno, če bi šla ta 
knjiga v roke le maloštevil­
n ih  ra z isk o v a lc e v . Po-

Speter 
Beneška galerija

V soboto, 29. maja 
ob 19.00

otvoritev razstave

Carla  
Vidonija

membno je, da jo  dobijo in 
berejo naši ljudje, zaradi 
njene aktualne vsebine. Za­
to sem pisal v čimbolj eno­
stavnem  in razu m ljiv em  
slogu. M etodološko pa je  
bila raziskava izvedena po 
znanstvenih kriterijih".

Za kaj p ra v za p ra v  
gre?

"Raziskava temelji na v- 
prašalniku in poglobitvi de­
mografskih podatkov v letih 
od 1975 do vključno 1996. 
Iskali smo vse diplomirance 
iz sedm ih občin Nadiških 
dolin, ki so končali študij na 
v išjih  srednjih  šolah v o- 
menjenem razdobju dvajse­
tih let. To so ljudje, ki so 
danes stari od 19 do 41 let“ .

Koliko pa ste jih našli?
"Skupno 627, od katerih 

smo uspeli kontaktirati 407, 
k ar je  p rib liž n o  60 o d ­
stotkov. To daje raziskavi 
veliko verodosto jnost, če 
pomislimo, da je že 25-od- 
stotni vzorec zelo veliko".

K akšna vprašanja pa 
so bila na anketni poli?

"Bilo jih je  kar precej, od 
tega, kje so zaposleni ali 
koliko časa potrebujejo do 
delovnega mesta, do tega a- 
li so odšli ali so ostali v do­

mačih krajih. Potem so bila 
vprašanja o odnosu do je ­
zika in kulture, do narečja, 
do šolanja in tako dalje".

Kakšen cilj ste si zadali 
s to raziskavo?

"Želeli smo si ustvariti 
sliko o tem vitalnem in izo­
braženem  delu  naše sku ­
pnosti ter poiskati odgovore 
na mnoga vprašanja, ki so 
pogojevala naše življenje v 
teh letih".

Pa vam je uspelo?
"Rekel bi, da so rezultati 

ze lo  zan im iv i in v m a r­
sičem tudi presenetljivi. Re­
cim o, naj povem  kot p ri­
mer, da sem bil sam p re­
pričan, da so diplomiranci 
p rvi odšli iz dolin . Pa ni 
tako. V odstotkih so odhaja­
li v manjšem številu od dru­
gih kategorij. Sicer pa, na 
posvetu bodo o tem govorili 
trije strokovnjaki. Ravnatelj 
Slorija Susič, ki je raziskavi 
s led il vseskozi, socio log  
Tellia, ki bo govoril o teri­
toriju in njegovih specifič­
nostih in raziskovalec IRES 
Blasutig, naš rojak, ki bo o- 
bravnaval jezikovno identi­
teto mladih. Prepričan sem, 
da bo razprava zelo zanimi­
va za vse naše ljudi", (du)

S. Pietro al Natisone, sa la  consiliare 
Venerdì 28 maggio, ore 20

convegno
Giovani *  Identità - r  Territorio

Interventi di Emidio Sussi (“Assimilazione, un processo  
irreversibile?’’), Bruno Tellia (“I giovani e le opportunità 
del territorio”) e  Gabriele Blasutig (“Giovani e identità 
etnolinguistica. Ovvero: l'identità é  un problem a?’’).
Verrà presentato  il libro di Riccardo Ruttar “I diplomati 
della Slavia" con i dati della ricerca svolta sui diplomati 
delle Valli del Natisone.

Slori ■ A ssociazione don Eugenio Bianchini

Topolò va 
al “Miela”
L’iniziativa martedì a Trieste

Il teatro Miela di Trieste 
o sp iterà , m arted ì l s g iu ­
gno, “Stazione Topolove- 
Postaja Topolove”.

E un avvenimento m ol­
to particolare e ricco di si­
gnificati. Il Miela è infatti, 
da molti anni, uno dei luo­
ghi più prestigiosi d ’Italia 
per tutto ciò che concerne 
le attività relative alla ri­
cerca artistica, al dialogo 
tra le diverse culture e le 
diverse discipline, ospitan­
do rassegne di respiro in­
temazionale.

La Postaja può ben defi­
nirsi “un Miela a ll’aperto” 
e l ’incontro, inevitabile, è 
avvenuto. A rendere signi­
ficativo ed esplicito  l ’ap­
puntamento di martedì è il 
programma stesso, che ve­
drà il regista praghese M i­
roslav Janek fare da amba­
sciatore di Topolò a T rie­
ste. Un segno forte di d i­
sintegrazione dei confini, 
l ’identità di un luogo, To­
polò, così forte da potersi 
aprire con serenità al dia­
logo festoso con tutte le al­
tre culture.

La giornata di m artedì 
p revede l ’in au g u raz io n e  
della mostra fotografica di 
Jan ek , con  le im m ag in i 
con tenu te  nel lib ro  “T o ­
p o lò ” delle  E d iz ion i DI. 
S egu irà  la p ro iez io n e  di 
due film dello stesso regi­
sta  p rag h ese : “U n seen ” , 
straordinario reportage da 
un istituto di bambini non 
vedenti che lavorano con 
le immagini (un film pluri- 
premiato in numerosi festi­
val intemazionali) e “Ope­
ra b arocca” , un om aggio  
all’opera di una nota com ­
pagnia praghese di buratti­
nai, quella dei fratelli For- 
man. Le due pellicole sono

Miroslav Janek

sta te  p resen ta te  alla  P o ­
staja nel 1997 in prima as­
soluta.

A rappresentare il forte 
legame tra Topolò e la vi­
deo arte verranno proietta­
te  an ch e  q u a ttro  opere  
strettamente legate al pae­
se e alla sua manifestazio­
ne: “Stazione T opolò” di 
Carlo Delved, “Axis Mun­
di” di Srečo Dragan, “Ash- 
tayam a” di Paolo Comuz- 
zi, video che è parte di un 
progetto  m usicale curato 
da Amelia Cuni e Werner 
Duran.

A concludere il tutto ci 
sarà “A tlantico”, lavoro a 
sei mani girato a Topolò in 
febbraio dal regista Anto­
nio Panetta, dal musicista 
fiorentino Francesco Michi 
e d a lla  d a n z a tr ic e  E lsa  
Mersi.

Il v id e o  ra p p re se n ta  
u n ’anteprim a e sarà parte 
del program m a di Postaja 
1999. La serata sarà segui­
ta dalla Rai regionale che 
dedicherà all’evento servi­
zi televisivi e radiofonici.

Un anticipo del cartellone dell’ottava edizione del Mittelfest di Cividale

Lungo la vìa dell’ambra
Il tema di quest’anno fa  parte di un trittico già stabilito dall’organizzazione del festival

In attesa della presenta­
zione ufficiale, ecco un an­
ticipo dei principali appun­
tam enti che l ’o rg an izza ­
zione del M itte lfest p ro ­
porrà per la prossima edi­
zione, prevista dal 17 al 25 
luglio. Il tema di quest’an­
no, prima parte di un tritti­
co che dim ostra un im pe­
gno nella programmazione 
del festival a lungo term i­
ne, si rifà alle vie dell’am­
bra, ai fili che solcano la 
M itteleuropa form ando un 
intricato grappolo di incro­
ci tra  cu ltu re , trad iz ion i, 
lingue.

“La via dell’am bra” non 
sarà  d u nque  so lo  q u e lla  
trad iz io n a le , che andava 
dalle coste baltiche verso 
l ’Adriatico per trasportare 
la resina fossile delle coni­
fere. “Senza escludere  e- 
scursioni nelle altre vie, o 
esplorazioni dei crocevia” 
specificano gli organizza­

tori (G iorgio Pressburger 
per la prosa, Carlo De In­
contrerà per la musica, Ce­
sare Tomasetig per la poe­
sia), che faranno seguire, 
nelle prossime due edizio­
ni, la via della seta e quella 
del sale.

L ’e v e n to  di a p e r tu ra , 
che c o in v o lg e rà  tu tto  il 
centro storico di Cividale, 
sarà dedicato a “Praga ma­
gica” di Angelo Maria Ri- 
pe llino . Lo spe ttaco lo , a 
più m ani, cercherà  di far 
sovrapporre, a l l ’originale 
struttura urbanistica di Ci­
vidale, la mappa fantastica 
e letteraria di Praga. Come 
accaduto in altre occasioni, Schizophrenia, Mittelfest 97

allo spettacolo prenderan­
no parte attori di più nazio­
ni.

Nelle due giornate suc­
cessive, domenica 18 e lu­
nedì 19, sarà  di scena  il 
M editerraneo, quello  rac­
contato dallo scrittore Pre­
drag M atvejevič in “B re­
viario mediterraneo”, libro 
usa to  com e p re te s to  per 
p a rla re  di lingue, suon i, 
paesagg i, tra ffic i, fughe, 
leggende e architetture in 
uno spettaco lo  realizzato  
dalla com pagnia G iardini 
Pensili.

1 Teatri Uniti di Napoli 
ed i Gemelli Janicki, fra i 
principali attori della com ­

pagnia che fu di Tadeutz 
K an to r, si u n ira n n o  p er 
u n ’inedita collaborazione 
da cui scaturirà lo spetta­
colo “Frontiere”, diretto da 
Loredana Putignani.

N um erose le p resenze  
internazionali, tra le quali 
quella del Teatro A storka 
K orso  di B ra tis la v a , del 
Teatro Bulandra di Bucare­
st, del Teatro Credo di So­
fia. Per la prim a vo lta  il 
M itte lfe s t  o s p ite rà  uno  
sp e tta c o lo  p ro v e n ie n te  
dall’Ucraina.

Il settore m usicale pre­
senterà, nella prim a g io r­
nata, un concerto di Alice 
con  un p ro g ram m a  p e r ­

m eato di intenso misitici- 
smo che comprenderà an­
che alcune monodie tratte 
dai codici del M useo ar­
cheologico di Cividale. Ci 
sarà anche un om aggio a 
C hopin  a 150 anni dalla  
m o rte , due  c o n c e rti del 
v io lin is ta  G idon K rem er 
ed uno, con protagonista la 
m e z z o so p ra n o  A n n ette  
Jahns, dedicato al rapporto 
di Joyce con Trieste.

Il p rogetto  “M ittelfest 
poesia” proporrà letture e 
interpretazioni legate alle 
opere di Paolo Diacono, di 
Danilo Kiš, scrittore di pa­
dre ebreo-ungherese e ma­
dre serba, di Andrea Zan- 
zotto , una delle m assim e 
figure poetiche di questo 
secolo, e del curatore Ce­
sare Tom asetig, autore di 
un testo su Topolò e Civi­
dale. un omaggio assieme 
lucido e appassionato alla 
sua terra, (m.o.)
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L’addio 
a Fulvio 
Tomizza

Aktualno

E ’ morto Fulvio Tom iz­
za.

Sulla sua fig u ra  di uo­
m o e d i sc r it to re  v o rre i 
scrivere a lungo; a n a liz ­
za re  tu tta  la  su a  o p era  
complessa e sofferta, rigo­
rosamente spoglia di ogni 
retorica ridondante.

V orre i sc r iv e re  il m i­
glior elogio funebre possi­
bile in memoria di un am i­
co schivo e prezioso.

E  desidererei fa r  cono­
scere e capire quanta im ­
portanza abbia significato  
per me lo scrittore Tom iz­
za, il conterraneo e l ’uo­
m o d i fr o n tie r a , p ro p r io  
p er il m io percorso  in tel­
lettuale e interiore, in tan­
ti anni di lettura, di con­
ta tti, d i stim a reciproca , 
di affinità affettive, di iti­
nerari lim bici a l l’interno  
di un paesaggio avito im ­
m anente - l ’Istria  - e nei 
m eandri di un sentim ento  
c o m u n e  - lo  s te s s o  e th -  
nos...

Ma oggi voglio soltanto  
piangere, fa r  percepire  il 
mio lamento e il mio dolo­
re p er  la sua scom parsa, 
in una nenia lenta, rurale 
e ancestrale, attraverso un 
pianto personale che p ro ­
segua invocando i lari do­
mestici.

Un pianto che raggiun­
ga tutti e che sia il p ianto  
di un popolo, del suo p o ­
polo, degli istriani, nessu­
no escluso, anche degli ul­
timi, di chi è venuto in I- 
stria  a coprire dei vuoti, 
non im porta  d i che fe d e , 
di quale etnia e di quale  
lingua.

Un p ia n to  u n iversa le , 
solidale ed em patico, an ­
che da parte di chi non lo 
ha sem pre  cap ito , d i chi 
com e lu i, p ro fugo  ed  e r ­
ra n te , a n c o ra  o g g i non  
vuol non solo dimenticare 
e p e r d o n a r e , m a v u o le  
continuare a seminare se ­
parazioni, separatezze, in­
gann i, in co m p ren sio n i e

insofferenze.
In  F u lv io  T o m iz za , 

nell'eterno gioco dei sen­
tim enti e della  dicotom ia  
intellettuale e m orale non 
c 'era  odio, ma c ’era am o­
re, non c' era fin zio n e , ma 
c ’era una sofferta  analisi 
della storia.

In una ricerca originale 
e complessiva e nel tenta­
tivo di chiudere p iaghe e 
f e r i t e ,  d i c ic a tr iz z a r e  
u n ’ep iderm ide  a risch io , 
di un popolo separato or­
mai dalla storia e nei suo­
ni, ma non da D io e dalla 
Natura, per tutte le nefan­
dezze commesse in questo  
seco lo  in nom e della  su ­
prem azia etnica.

Da ogni parte, chi p r i­
ma è chi dopo.

E ’ per questo che sono  
d ispera to  e a tton ito : non 
ho p iù  il p r im o  p u n to  di 
riferimento a cui chiedere 
consiglio, da sentire e in­
terpellare nei m om enti di 
necessità.

Sono più povero.
Ma ci sono le sue ope­

re, p iane, pacate, oneste, 
p ìccoli scrigni dove trova­
re il tesoro di u n ’essenza  
e di un'identità, il tassello 
più  legante per apprezza­
re e capire l’intero m osai­
co istriano.

Anche grazie a ll’ultimo 
atto  tenero d i F ulvio To­
mizza: il desiderio di esse­
re sepolto nel suo cimitero  
- quello di M aterada - an­
cora una volta nel senso e 
nel segno di perpetuare la 
storia del suo popolo.

lo  credo che questo a t­
ta cca m en to  a lla  p ro p ria  
terra, contro tutto e nono­
stante tutti, renda ancora  
di più l’uomo e lo scritto­
re immortale e grande.

Una lezione la sua... un 
alto e ulteriore fram m ento  
di sem enti che daranno s i­
curamente fru tti.

“Am ico Fulvio... anco­
ra g ra z ie" .

Franco Fornasaro

V saboto so požegnal cierku an predstavili knjigo Banchiga

V Ofijane praznik 
cierkve an ciele vasi

s prve strani
V cierkvi vsak jezik ima 

svoj prostor an je  uriedan 
spoštovanja, je  bluo rečeno 
na so bo tnem  p razn ik u  v 
Ofijane. Takuo mladi iz Po- 
dboniesca an z Lies, ki so 
bli protagonisti vierskega 
srečanja, an G iorgio Ban- 
ch ig , ki je  p o sk erb eu  za 
praznik so se odločil, de na 
večeru bomo poslušal vse 
tri jezike Oglejskega Patri­
arhata: slovienski, italijan­
ski an furlanski.

Zegan se je  začeu na ra- 
zv a lin ah  s ta re  c ie rk v e . 
Potlè vsi kupe v precesiji an

- - »V

s faglami v roki smo šli na­
zaj v vas, v cierku Svetega 
Miklauža, ki so jo  domačini 
s svojimi močmi postrojih 

Po maši je prof. Tarcisio 
Venuti, pravi specialist za 
to lo  tem atiko , p redstav il 
knjigo “Pegliano - Ofijan e 
la chiesa di San N ico lò” . 
Napisu jo  je  Giorgio Ban- 
chig, ki je  na začetku povie- 
du, de so ljudje iz Ofijana 
žihar veseli an ponosni, saj 
je  njih zgodovina takuo du- 
ga an bogata. Pomislita, de 
parvi dokument, v katerem 
je  parvikrat imenovana vas 
Ofijan je od lieta 888. Prof. 
Venuti je  potle pohvalu ra­
ziskovalno dielo Banchiga 
an potardiu pomen Ofijana 
v zgodovini an sevieda po­

men cierkve, ki je  blila ja  
prestor molitve. Bila pa je 
tudi središče civilnega ži­
vljenja, sosiednje, kraj, kjer 
so se vaščan i zb ie ra li an 
odločali o vseh stvareh sku­
pnega interesa. Cierku sve­
tega Miklauža je  bila zazi­
dan lieta 1370, takuo pišejo 
dokum enti, lahko pa je  še 
buj stara, takuo ku druge ci­
erkve v Furlaniji, posveče­
ne telemu svečeniku. Prof. 
Venuti je  tudi podčartu po­
men domačega slovienske- 
ga jezika, ki mu Banchige- 
va knjiga posveča posebno 
poglavje. Je veliko boga­
stvo, saj nam goovori o na­
vadah, tradicijah, ambientu 
z vsem, kar v njem raste an 
živi o ljudski medicini an še

bi lahko našteval.
Na koncu je  vsak vaščan 

dobiu v šenk knjigo, ki je 
bila nareta s finančno po­
močjo dežele Furlanije-Ju- 
ljiske krajine.

Beneški fantje 
v Trbovljah
N aša izvirna in najsta­

rejša skupina narodno-za- 
b av n e  g la sb e , ansam bel 
A ntona B irtiča  "B eneški 
fantje” je  včeraj (sreda, 26. 
maja) gostovala na sloven­
ski TV Trbovlje z enour­
nim nastopom.

Priložnost je  bila še po­
sebej praznična, saj je  be­
neško slovenski glasbenik 
in ku lturn ik  ravno včeraj 
praznoval svoj 75. rojstni 
dan. Ansambel je  nastopil 
v tradicionalnem  petčlan­
skem sestavu. Na harmoni­
ko je  igral ustanovitelj in 
vodja ansambla Anton Bir- 
tič, na kitaro Ivan Erzetič- 
Erzo, ki je  hkrati tehnični 
vodja ansambla, z bas kita­
ro je  nastopil Jože Nanut, 
kot prvi in drugi tenor pa 
sta zasedbo dopo ln ila  še 
F ra n c e  P o d v iz  in M aks 
Čušin.

Le “Nove statice” 
in compad disc

D om en ica  30 m agg io , 
presso la chiesa parrocchia­
le di L as iz  di P u lfe ro  si 
terrà una serata dedicata a- 
gli appassionati della musi­
ca etnica e popolare. Verrà 
p resen ta to  il p rim o  co m ­
pact disc del coro interpar- 
rocch ia le  “ N ove s taz ice” 
(Nuovi sentieri) di Pulfero, 
fru tto  della  reg is traz io n e  
del concerto  M uzika pod

Nel con vegn o  di Cividale trattate an ch e le nostre problem atiche

Minoranze, rischio d’omologazione
segue dalla prima

Il relatore ha sottolinea- 
anche le co n tro v e rs ie  
erne alla com unità "per 
i ci so n o  i fa u to r i  
IT appartenenza lingui- 
;o-culturale a ll’area slo­
na e i s o s te n i to r i  di 
'appartenenza slavofona 
senso lato”.
D iverse vedute dovute, 
:ondo Fornasaro, al fatto 
e “ q u e s ta  p e c u l ia r i tà  
5-etnica continua ad es- 
•e so p ra ttu tto  p o litic a , 
reo tip a ta  e an co ra ta  a 
icetti degenerati soprat­

tutto nel XX secolo di na­
zionalism o e di princip io  
d e lle  n a z io n a lità ” . S u llo  
sfondo, la presenza num e­
rica d e ll’uom o, nella Be- 
necia, sempre meno consi­
stente.

Da P irjevec è arriva to  
invece un contributo di ca­
rattere storico sui rapporti 
tra cultura italiana e slove­
na nel Litorale. Un percor­
so partito da Prim ož T ru­
bar, p rincipale  esponente 
della  rifo rm a pro testan te  
slovena, per arrivare alle 
possibilità di dialogo stem­

perate solo dopo la Secon­
da guerra  m ondiale, p as­
san d o  a ttra v e rso  sco n tri 
co m e  q u e llo  - s e c o n d o  
P ir je v e c  e m b le m a tic o  - 
s im b o le g g ia to  d a lla  c o ­
struzione di due edifici a 
Trieste a ll’inizio del seco­
lo: la s inagoga e la casa 
della cultura slovena, l ’ho- 
tel Balkan. Storia che è al­
le nostre spalle ma non più 
di tanto. Anche gli eventi 
dei nostri giorni ci ricorda­
no che il rischio  di ritro ­
varsi punto e a capo esiste 
sempre, (m.o.)

tu rm an  (M u sica  so tto  il 
campanile dello scorso 15 
luglio, tenutosi nell’ambito 
del Folkest ’98.

Il cd contiene 12 canti 
religiosi tradizionali della 
S lav ia  fr iu lan a  (in parte  
popolari in parte d ’autore) 
in l in g u a  s lo v e n a  che  
tu tt’ora vengono eseguiti 
nei vari momenti dell’anno 
litu rg ico  nelle chiese del 
comune di Pulfero. Il com ­
pact è pubblicato dal circo­
lo culturale Studenci, pro­
m otore anche della m ani­
festazione dello scorso lu­
glio e della serata di dom e­
nica prossima.

In te rv e rran n o  A ndrea  
Del Favero , responsabile  
d e lla  m a n ife s ta z io n e  
F o lk e s t, che in q u a d re rà  
l ’incisione sotto il profilo 
etno-musicale, Renzo Mat- 
telig, presidente del circolo 
culturale Studenci e mons. 
M ario  Q u a lizza , v ica rio  
foraneo di S. Pietro al Na- 
t iso n e , che  so tto lin e e rà  
l’importanza del canto tra­
dizionale sloveno nella vi­
ta liturgica delle comunità 
cristiane della Slavia Fiu- 
lana.

Studenti padovani 
in visita a Resia

Sabato 15 m aggio s tu ­
denti di slavistica dell’Uni­
v e rs ità  di P ad o v a  h an n o  
fatto una visita di studio in 
Val R esia , accom pagnati 
dalla professoressa Rosan­
na Benacchio, autrice di di­
versi studi lingu istic i sul 
d ia le tto  re siano . G li s tu ­
denti ed i docenti hanno a- 
vu to  m odo  di c o n o sce re  
meglio la valle e le sue pe­
culiarità, soprattutto quelle 
lega te  al d ia le tto  lo ca le . 
A ll’incontro, che è avvenu­
to nella Casa della cultura 
resiana, era presente anche 
Silvana Paletti, che ha illu­
strato la com unità resiana 
in tutti i suoi aspetti ed ha 
letto alcuni brani in dialet­
to. Interessante è apparsa a- 
g li o sp iti anche  la p a rte  
m usicale, con l ’esibizione 
di due suonatori del gruppo 
fo lc lo r is tic o  e, d u lc is  in 
fundo, una bella danza che 
ha contribuito a rendere an­
cora più interessante la vi­
sita.

N el pom eriggio , causa 
anche il brutto tem po, gli 
ospiti sono stati accom pa­
gnati solo a Oseacco per u- 
na breve tappa dai fratelli

S ie g a , che  p ro d u co n o  
d e l l ’o ttim o  m ie le , e poi 
via, di nuovo verso Pado­
va.

O ltre a questi studenti, 
diversi sono stati i igruppi, 
con c irc a  un m ig lia io  di 
presenze, che hanno fatto 
tappa a Resia in questi me­
si primaverili in particolare 
da S lovenia e da T rieste, 
accolti tutti con il program­
ma proposto dalla Zskd (U- 
nione dei circoli culturali 
sloveni). Studenti di ogni 
grado, pensionati, associa­
z io n i, a c c o m p a g n a ti da 
Luigia Negro e Silvana Pa­
letti, hanno potuto visitare 
il museo, la Casa della cul­
tura resiana, la nuova sede 
del parco  ed i vari paesi 
della valle.

Un gruppo composto da 
bibliotecari provenienti da 
tutta la Slovenia, in parti­
co lare , hanno donato ve­
n e rd ì sc o rso  n u m ero se  
pubblicazioni.

Con questo programma 
la Zskd di Resia ha accolto 
in questi anni più di 13mila 
persone, la m aggior parte 
provenienti dalla Slovenia.

Luigia Negro
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Veleposlanik Slovenije v Rimu Peter Bekeš na obisku pri nas

”Zaštita manjšine 
je preizkusni kamen“

novi matajur
četrtek, 27. maja 1999

Peter Bekeš na sedežu Kd Ivan Trinko med pogovorom s predstavniki SKGZ, SSO in včlanjenih organizacij

Čestitke monsinjorju Paskualu Gujonu ob jubileju

Pavšič in Pahor sta vsak na 
svoj n ačin  p o u d a rila , da 
ima manjšina velik interes, 
da so odnosi med Italijo in 
S lovenijo vse boljši in da 
je  sodelovanje ob meji čim 
tesnejše . V endar je  sedaj 
skrajni čas, da levosredin­
sk a  v la d a , od k a te re  je

manjšina veliko pričakova­
la, konkretizira obveze dr­
žave v zvezi z manjšinsko 
zaščito.

O tem , kako je  reševa­
nje odprtih problemov nuj­
no in potrebno, se je  lahko 
Bekeš prepričal tudi po in­
tervencijah prisotnih pred­
stavnikov slovenskih usta­
nov, ki so gostu predstavili 
težak položaj.

P red stav n ik i m an jšine  
so si bili tudi edini v oceni, 
d a je  treba pospeševati kul­
turne in druge stike manj­
šine s Slovenijo, kajti ti so 
za ž iv ljen je  m an jšine  b i­
stvenega pomena.

Peter Bekeš je  povsem  
soglašal z oceno, da z za­
konsko zaščito Slovencev 
v Italiji ne gre odlašati. Ita­
lijanski parlam ent ima po 
veleposlanikovi oceni po­
goje, da ustrezen zakon tu­
di dejansko sprejme v kra­
tkem roku, čeprav, kot je  
znano, nekatere politične

sile postopek ovirajo. Be­
keš je  dejal, da ne gre za 
neprem ostljive ovire, S lo­
venija pa si intenzivno pri­
zadeva za zakon, ki bo za 
m anjšino sprejem ljiv. V e­
leposlan ik  je  ob tem tu d i , 
p odčrta l, da je  reševan je  
m a n jš in sk e g a  v p ra ša n ja

V zadnjem  času sm o v 
odnosih med Italijo in Slo­
venijo  zabe ležili in ten z i­
vnejšo  d ip lom atsko  d e ja ­
vnost, pogoste je  pa je  na 
dnevnem  redu obeh držav 
tudi m anjšina s svojimi še 
vedno nerešenim i vpraša­
nji.

V ta okvir se je  vključil 
tudi obisk slovenskega ve­
leposlanika v Ita liji Petra 
Bekeša. Am basador je  kot 
Primorec še zlasti občutljiv 
za vprašanja manjšine in je 
p r iš e l v n aše  k ra je  na 
obisk, čim so mu okolišči­
ne to dopustile. Prejšnji te­
den je  B ekeš ob iskal Č e­
dad, n a s led n ji dan pa še 
nekatere institucionalne or­
gane v Trstu.

Na sedežu  K u ltu rnega  
društva Ivan Trinko v Če­
dadu se je  slovenski vele­
poslanik srečal s številno 
delegacijo  S lovenske ku l­
turno  g o sp o d arsk e  zveze 
ter Sveta slovenskih orga­
nizacij.

Prisotnih je  bilo mnogo 
predstavnikov  slovenskih  
organizacij in društev in še 
zlasti vsem  dobrodošel je

Pahor, 
Bekeš, 
Pavšič in 
Valenčičeva

preizkusni kamen za dobre 
odnose med Italijo in Slo­
venijo.

Slovenski veleposlanik  
je  v Čedadu izrazil pose­
bno zadovoljstvo , da ima 
priložnost osebno čestitati 
monsinjorju Pasqualu G u­
jonu, ki je  vedro, zdravo in 
delovno dočakal devetde­
setletnico.

Priljubljenem u župniku 
je  zaželel, da bi še dolgo 
o p ra v lja l d rag o cen o  p o ­
slanstvo med svojim i lju ­
dm i, k ar je  v ponos tud i 
slovenski državi. Slovenski 
v e le p o s la n ik  je  n a to  v 
sprem stvu generalne kon­
zulke V laste Valenčič od­
potoval v T rst, k jer se je  
n a s led n jeg a  dne sesta l s 
p re d se d n ik o m  d e ž e ln e  
u p ra v e  A n to n io n e je m , 
podpredsednikom deželne­
ga sv e ta  M ilošem  B u d i­
nom in tržaškim  Zupanom 
Riccardom Illyem.

D .U .

bil monsinjor Pasquale Gu- 
jon, ki mu je  želel velepo­
slanik osebno čestitati ob 
visokem življenjskem jub i­
leju.

P re d se d n ik a  SK G Z in 
SSO Rudi Pavšič in Sergij 
Pahor sta uglednemu gostu 
orisala položaj, v katerem

se nahaja naša skupnost, še 
zlasti pa sta podčrtala po­
men prizadevanj, da pride 
v najkrajšem času do odo­
britve zaščitnega zakona v 
ita lijan sk em  p arlam en tu .

Ristoratori verso 
un gruppo misto 
senza frontiere

Continuano, con profit­
to, i contatti tra operatori 
turistici e ristoratori della 
Benecia e di realtà d ’oltre 
confine.

Martedì 11 maggio nel­
la sede di C ividale de ll’U- 
res (Unione regionale eco­
nomica slovena) si è tenu­
to un incontro tra alcuni ri­
storatori dell’Associazione 
Inv ito  ed o p era to ri de llo  
s te s s o  c o m p a r to  p ro v e ­
nienti dalla Carinzia, por­
tatori di un progetto finan­
ziato dallTnterreg II per la 
predisposizione di iniziati-

viam ente trattorie facenti 
parte del gruppo , l ’o rga­
n iz z a z io n e  di se ttim an e  
dedicate alla cucina inter­
n a z io n a le  e di a p p u n ta ­
menti cicloturistici con at­
traversam ento delle tre fa­
sce confinarie, la realizza­
zione di corsi di lingua e 
stage  con in terscam bi di 
personale.

N el p ro g e tto  verrebbe 
coinvolta, oltre alla Bene­
cia, tutta la fascia confina­
ria  che va da C orm ons a 
T a rv is io , com prendendo  
quindi anche la Val Torre,

Un momento dell’incontro dell’11 maggio a Cividale

ve com uni a l l ’in segna di 
interscam bi turistici tra le 
zone co n finarie  di Ita lia , 
Austria e Slovenia.

L ’idea di base prevede 
la  c o m p o s iz io n e  di un 
gruppo m isto, abbastanza 
r is tre tto  (s i p en sa  ad un 
m assim o di 25), di tratto­
rie e ristoranti che si con­
traddistinguano per la spe­
cializzazione nella cucina 
tipica della zona di appar­
te n e n z a . Q u e s to  g ru p p o  
dovrà organizzare periodi­
ci incontri, anche tra sin ­
goli partners, per ideare e 
proporre iniziative.

Tra queste, ci potrebbe­
ro essere l ’ideazione di iti­
nerari turistici transfronta­
lieri che comprendano ov-

la Val Resia e la Val Ca­
nale. Dagli operatori carin- 
ziani è giunta la massima 
disponibilità per una colla­
borazione, rip roposta  an­
che in occasione di un suc­
cessivo incontro avuto dai 
r is to ra to ri d e lla  B enecia 
con altri colleghi austriaci, 
questa volta in Austria.

Si tra tta , in ogni caso, 
di inco n tri in te rlo cu to ri, 
s p e c if ic a n o  i d ir ig e n ti  
d e ll’Ures, che servono ad 
in d iv id u are  o b ie ttiv i più 
pratici.

Su lla  stessa  lunghezza 
d ’onda c ’è anche l’iniziati­
va che si è tenuta martedì 
25, nel m unicipio di Stre- 
gna, a p roposito  del pro­
getto “K olovrat”.

La nuova presidente è  Patrizia Marinig

Invito, cambio di guardia
Cambio di guardia al 

vertice dell’associazione 
“Invito” . La nuova pre­
sidente, che sostituisce 
M ich e la  D om en iš , d i- 
m issionaria , è P a triz ia  
M arinig, della  tra tto ria  
“ A lla tro ta ” di Speco- 
gnis, nel comune di Pul- 
fero.

L ’associazione è nata 
u ffic ia lm en te  nel g en ­
n a io  de l 1996 g ra z ie  
a ll’iniziativa di quattor­
dici ristoratori delle Val­
li del Natisone, sul filo­
ne del successo ottenuto 
d a l l ’“ In v ito  a p ra n z o

nelle V alli” , m anifesta­
zione che è ormai diven­
ta ta  un ap p u n tam en to  
tradizionale per le tavole 
degli ambienti valligia­
ni.

L ’associazione “Invi­
to” ha trovato spalle a- 
deguate anche nelle isti­
tuz ion i, a partire  dalla 
C o m u n ità  m o n tan a  e 
d a lla  C am era  di co m ­
m erc io  di U d in e , che 
hanno sempre appoggia­
to le sue proposte, legate 
a ll’attività di ristoratori 
ma anche a quella turi­
stica.
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13. junija volitve tudi za nov evropski parlament

Evropske volitve 
nekoliko v senci

Aktualno

Evropski
parlament

\ ZELEN I
LISTI

^  At e M ennolja

Destabilizacij ski interesi

Do vo litev  v ev ropsk i 
p a r la m e n t m a n jk a  m alo  
več kot dva tedna in volil­
na kampanja se Se ni ogre­
la. R es je , da  je  ja v n o s t 
pod vtisom drugih dogod­
kov, ki imajo dan za dnem 
d ra m a tič n e  p re d z n a k e . 
Vojne na Balkanu noče Se 
b iti k o n e c , v Ja d ra n sk o  
m orje  le ta la  od m etav a jo  
vsak dan nove bombe, turi­
stična sezona je  ogrožena. 
In kot da ne bi bilo že do­
volj, poskuša ponovno dvi­
gati glavo tudi terorizem.

Dejansko je  tudi res, da 
so trinajstega junija  poleg 
e v ro p sk ih  na p ro g ra m u  
upravne volitve, ki so lju­
dem mnogo bližje. Vendar 
bo e v ro p sk i p a r la m e n t 
k ljub  tem u o b n o v ljen  in 
nikom ur ne bi sm elo  biti

vseeno, kako bo sestavljen.
Kot smo že pisali v eni 

izmed prejšnjih številk, so 
volilna okrožja za evropski 
p a r la m e n t z e lo  o b širn a . 
NaSe, severovzhodno vo ­
lilno okrožje naprimer ob­
sega poleg naše dežele še 
Veneto, Tridentinsko - Ju­
žno Tirolsko in Emilio Ro- 
m agno. Z ato  je  izvo litev  
kandidatov iz naše dežele 
zelo zahtevna naloga. Ce 
pa govorimo o kandidatih, 
ki imajo možnost izvolitve 
in so hkrati tudi naklonjeni 
naši skupnosti ter odprti do 
politike razvoja in sodelo­
vanja ob meji, je naloga še 
bolj zahtevna.

V zadnjem mandatu sta 
bila iz naše dežele izvolje­
na le dva evropska poslan­
ca in to iz vrst naši sku ­

pnosti nenaklonjene desni­
ce (L u ig i C a ll ig a r is  za 
Forza Italia in Gastone Pa­
rigi za N acionalno Z ave­
zništvo). Leva sredina in 
levica imata tokrat v naših 
k ra jih  več  k a n d id a to v , 
med katerimi je  tudi izven 
naše dežele najbolj znana 
osebnost slovenski senator 
D im itrij V o lčič . Na listi 
Cossuttovih italijanskih in 
s lo v e n sk ih  k o m u n is to v  
kand id ira  deželna  sv e to ­
valka Bruna Zorzini Spe­
tič, zgodovinar Jože Pirje­
vec pa nastopa kot kandi­
dat S lovenske  skupnosti 
na listi južnotirolske ljud­
ske stranke.

Poleg teh vidnejših slo­
venskih kandidatov nasto­
pajo še drugi in sicer gori- 
ški pokrajinski svetovalec 
Damjan Primožič (italijan­
ski in slovenski kom uni­
sti), na listi Ljudske stran­
ke nastopa Benečan Giam­
p a o lo  G o riu p , na l is ti  
Stranke komunistične pre­
nove pa tržašk i občinsk i 
svetovalec Igor Canciani. 
Naj pri tem kot kandidate 
om enim o še nekatere  v i­
dne osebnosti iz kulturne­
ga sv e ta , ko t sta  p esn ik  
Leonardo Zanier in knjiže­
vnik Predrag M atvejevič. 
Prvi kandidira na listi le­
vih dem okratov, drugi pa 
na listi Italijanskih kom u­
nistov.

Kot rečeno, v zadnjem  
mandatu evropskega parla­
m en tu  n aša  sk u p n o s t ni 
im e la  n je j n a k lo n je n ih  
predstavnikov. Upati je , da 
bo tokrat več sreče.

Umor odvetnika  D 'A n-  
toneja je  sunkovito izposta­
v il p ro b lem  vra ča n ja  R- 
dečih brigad. M ed raznimi 
tezami je  tudi izjava gene­
rala Clarka, da so bili reži­
serji atentata Srbi.

Umor in njegovo ozadje 
ostaja ta  v m eglicah in u- 
pravičeno  ugibam o, kako  
bo storilce težko najti. Ob 
tem lahko s precejšnjo go­
to vo s tjo  za p išem o , da je  
današnja Italija dokaj raz­
lična od tiste, ki so j i  mesa­
rili a tentati, Rdeče briga­
de, skrajne desne skupine, 
n e z v e s t i  o d d e lk i  ta jn ih  
služb , m ednarodn i vp liv i 
itd.

Bistveno se je  spremeni­
la tudi m ednarodna slika, 
kjer svet ni razdeljen v dva 
močna bloka, kar vpliva na 
“n o tr a n jo ” p o li t ik o . O- 
menjnim dejstvom je  treba 
dodati, da je  v Italiji še vr­
sta pokolov in ozadij tero­
rizm a  ostalo- p r ik r itih  in 
neznanih, skratka, krivci so 
še med nami na svobodi.

S lovenska  konferenca  
S ve tovnega  slovenskega  
kongresa pripravlja v leto­
šnjem  letu  prvo srečanje  
slovenskih podjetnikov in 
gospodarstvenikov sloven­
skega rodu iz S loven ije , 
zamejstva in iz sveta. Sre­
čanje bo od 21. do 23. se­
ptembra v Ljubljani in Ko­
pru.

Nam en srečanja je  na­
vezati tesnejše stike in plo­
dnejše  sodelovanje s g o ­
spodarstveniki slovenske­
ga rodu doma in po svetu. 
V osnutku programa so or­
ganizatorji vključili stro­
kovna predavanja, predsta­
vitev slovenskih gospodar­
stvenikov , okrogle  m ize, 
d ružabna  srečan ja . V sak 
predlog in nasvet bo vse­
kakor dobrodošel.

Organizatorji, kot so na­
pisali v predstavitvi proje­
kta, so prepričani, da je  po­
leg ku lturnega gospodar­
sko sodelovanje in znan­
stveno povezovanje s Slo­
venci po svetu še neizkori­
ščena priložnost za državo 
in slovensko nacionalnost. 
Od tu pobuda za srečanje. 
Slovenska konferenca SSK 
je  k sodelovanju povabila 
SG Z - S lovensko  gospo­
darsko zvezo iz A vstrije, 
SDGZ - Slovensko dežel­
no gospodarsko združenje 
iz Furlanije-Juljiske Kraji­
ne in SGZ - Slovensko go-

Ob ugotovljenem  pa  ne 
gre podcenjevati nevarno­
sti novega konteksta. S tem  
ne mislim le na organizira­
ne politične skupine, ki bi 
že le le  zausta v iti re fo rm i­
stično politiko.

Znano je  namreč, da so  
s tr e l i  te r o r is to v  p o k a l i  
predvsem  takrat, ko so se 
nakazovale vidnejše spre­
membe (na prim er M orovo  
stališče do levice). Proble­
m atično  se m i zd i p re d v ­
sem  dejstvo , da je  Ita lija  
velika letalonosilka, ali m i­
lejše zapisano, ladja, ka ­
m or bežijo  n a jra zličn e jš i  
ljudje in skupine nem irne­
ga S red o zem lja . V ojna v 
Jugoslaviji bo im ela  v tej 
luči hude posledice. Z  m i­
g ra c ijsk im i to ko v i p a  ne 
bomo čutili le pritiskov A l­
bancev. Vrelišč je  več: p o ­
m is lim o  na T u r č ijo , na  
Kurde, a tudi na Grčijo in 
na D aljnji Vzhod. Italija je  
neusmiljeno  v središču te­
ga dogajanja.

N ovi prišleki, ki se jim

spodarsko združenje iz G o­
rice ter Zvezo Slovencev iz 
Porabja.

Okvirni program  sreča­
nja, po slovensem začetku, 
predvideva predavanje dr. 
A ndreja B ajuka iz Parisa  
na temo Lastno gospodarst­
vo - jam stvo za obstoj, ki 
naj bi mu sledili predavanji 
d ržav n e  sek re ta rk e  R av ­
barjeve in ministra za eko­
nom ske odnose K ovača o 
slovenskem  pravnem  redu 
in možnosti gospodarskega 
sodelovan ja  s S lovenci v 
zam ejstvu in po svetu . V 
p o p o ld a n sk e m  d e lu  
srečanja naj bi obravnavali 
v p ra ša n je  z a v a ro v a n ja  
mednarodnih poslov, ki naj 
bi mu sledila predstavitev 
zamejskih gospodarskih z- 
druženj in podjetij.

Drugi dan, 22. septem -

pridru žu je jo  m ednarodni 
organiziran kriminal, sta­
re dom ače mafije, gospo­
darska in politična nerav­
novesja itd. ustvarijo za ­
le d je , s k a te r im  la h ko  
računajo skupine, ki imajo 
destabilizacijske interese. 
Skriti in tem ni bazeni se 
mi zdijo veliko nevarnejši 
o d  m la d in sk ih  socia ln ih  
centrov, ki izraža jo  nove 
načine nemira in volje po  
aktivnosti.

V tej sliki je  pomembno, 
da politika ne nasede prvi 
in m o r e b itn i  n a d a ljn ji  
“p r o v o k a c i j i" . Izvo lite v  
p r e d s e d n ik a  re p u b lik e  
Ciampija je  bila pozitiven  
dokaz zavesti, da pozicija  
in opozicija vesta, katera  
je  njuna vloga in kdaj naj 
nastopata  v dialektičnem  
ko n flik tu  in kd a j skupaj. 
R a zb itje  parlam en tarn ih  
odnosov, pretirane besede 
izrečene v naglici pred te­
levizijsko  kam ero, preko ­
m erno  izo stro va n je  ko n ­
f l ik to v  p a  lahko odprejo  
razpoko, kam or zleze ne­
varna m agm a, ki ž iv i od  
nestabilnosti in neurejeno­
sti.

O se b n o  to r e j  ne bi 
verjel v stare in “klasič­
ne” teroristične sigle, ned­
vo m n o  p a  j e  v d rža v i  
obširno podzem lje, ki mu 
prija  zmeda, ker rojevata  
napet družbeni in politični 
položaj.

b ra  na j b i b il p o sv ečen  
p re d s ta v itv i s lo v e n sk ih  
godpodarskih združenj in 
podjetij po svetu in sicer 
po sk lo p ih . T ako  naj bi 
prišla najprej na vrsto Ar­
gentina, nato Avstralija in 
Kanada. Popoldne bi bila 
tema posveta predstavitev 
možnosti vlaganj v sloven­
ski turizem  ter vprašanje 
predelave industrijskih od­
padkov . T re tji in če te rti 
dan  bi se p o sv e to v a n je  
preselilo na obalo in sicer 
v Koper.

Kdor Zeli dodatne infor­
macije se lahko obm e na: 
S lovenska konferenca S- 
SK , C a n k a rje v a  c . l / I V ,  
L ju b lja n a ; te l. 386 061 
1263326, fax 222125; e- 
mail:ssk.up@eunet.si

Un con vegn o  il 4 giugno a Cividale

Ospedale di
segue dalla prima  
L ’ospedale di com u­

nità ha la caratteristi­
ca di essere gestito da 
personale in ferm ieri­
stico  o sp ed aliero  con  
assen za  di p erson a le  
medico di ruolo. L ’as­
sisten za  v iene invece  
garantita dai medici di 
base.

Q uesto a grandi li­
nee, perché esiston o , 
sul tema, molte varia­
bili. Si tratta com un­
que, in genere, di ospe­

dali per subacuti, che 
avvicinano i malati al­
le fa m ig lie , a lle  p ro ­
prie case.

Il circolo “Le ragio­
ni del cuore” affronta  
q u e s to  a rg o m e n to  
“non dal punto di vista 
politico - precisa Tur- 
rin i • lim ita n d o si ad 
un approccio culturale 
e di s e m p lic e  c o n o ­
scenza”. L ’incontro è 
patrocinato dall’O rdi­
ne d ei m ed ic i d e lla  
provincia di Udine.
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Podpora naj gre listam an kandidatom, ki jim je par sarcu naša slovienska kultura

Po vsieh naših kamunah 
kandidirajo občinske liste

P red  nam i so lis te  an 
im ena k an d ida tov , ki so 
parprav jen i vzet v ruoke 
an p e ja t  n a p ri n a še  k a ­
rminske uprave. An more 
biti, de telekrat je  še buj 
težkuo ku zadnjič  zasto- 
pit, kaka je  struktura telih 
list, katere stranke an po­
li t ič n e  o p c ije  se v n jih  
miešajo.

Odkar se je  začela k ri­
za ita lija n sk e g a  sis tem a 
an so izginile tradicional­
ne stranke vse liste so ob­
činske, nieso pa vse glih, 
en ak e , an m ed n jim i so 
v e lik e  raz lik e . So že za 
nam i cajti, ko so ble vse 
občinske liste  napredne, 
progresistične. M ed njim i

Lucio Paolo Canalaz

Claudio Garbaz

Beppino Crisetig

so tud i tak e , ki g led a jo  
buj proti desnem u centru 
an desnici.

V vsakem  kam unu  se 
pa vsi dobro poznam o an 
pru poznanje kandidatov 
za župane an za kam unski 
konselj nam bo pom agalo 
pri izbiri. Z naše strani se 
nam  zd i p ru  p o d č a r ta t i  
dva aspekta, ki jih  je  pru 
d a rža t p red očm i, kadar 
se zbiera nova kam unska

uprava.
P arvo  se nam  zdi pru 

p o d p rie t tis te  k an d ida te , 
ki p reb ivajo  na terito rju , 
po naših vaseh, ki živijo  
ku vsak njih občan vsako­
dnevne problem e an teža­
ve, raj ku tiste , ki so za­
p u stil n jih  kam un  an šli 
dol po Laškem.

D ruga stvar, ki m is li­
mo, de ima velik pomien, 
je  ljubezan do dom ačega 
kraja, do njega kulture an 
do n aše g a  s lo v ie n sk e g a  
je z ik a . P am etn o  se nam  
zdi podpriet tiste kandida­
te, ki jim  je  ja sn o , de je  
trieba narest vse, kar je  v 
njih moči za de ostane ži­
va naša vič ku taužent liet 
stara kultura. Tisti, ki za­
ta ji tuole bogastvo  je  ku 
de bi zatajil svojo mater.

Pogledm o sada, kaka je  
rea ln o s t po naših  kam u­
n a h . V P o d u ta n i - Sv, 
Lenartu je  na čelu napre­
dne liste  B eppino C rise ­
tig, ki je  že puno liet ob­
č in sk i sveto v a lec  an n a ­
m erava p e ja t napri d ielo  
dosedan je  Z anu ttove  ka- 
m u n sk e  u p ra v e  s p u n o  
p ren o v ljen o  lis to . N jega 
protikandidat je  Giuseppe 
Šibau.

V S r ied n jem  se sp e t 
predstvalja progresistična 
l is ta , ki im a za sv o jeg a  
kandidata za župana C la­
udia Garbaza. Ob njem so 
že š t ie r  l ie t  “ s t a r i ” k a ­
m unski svetovalci, pa tudi 
novi obrazi an nove moči. 
N a d ru g e m  b r ie g u  sp e t

Bruna Dorbolò

k a n d id ira  R e n a ta  Q ua- 
lizza, ki je  že bla šindak.

V G arm ik u  bi lah k o  
ja l, de desnica nie im iela 
z a d o s t m o č i, ta k u o  s ta  
dosedanji župan Canalaz 
an n jega podžupanja A l­
da C rucil nap rav la  vsak  
svojo listo.

Tudi v Spietru sta sa- 
m uo dvie liste: p rogresi­
s tičn a  lis ta  je  zb ra la  za 
župana novo pa pru d o ­
bro poznano an spoštova­
no ime: B runo D orbolò. 
Njen protikandidat je  R e­
nato Osgnach.

Tudi v Sauodnji, ku v 
Skrutovem  dosedanji šin­
dak nie vič k an d id a t za 
šindaka, čeglih  je  ostu v 
progersistični listi. T ele­
k ra t  so z b ra li  m la d e g a  
L orenza C ernoia. D ruga 
d e s n o s re d in s k a  l is ta  
p re d s ta v lja  sp e t n e k d a ­
n jega župana P ao la  Cu- 
drig.

V P odboniescu lahko 
voliuci zbierajo med tre­
mi listam i. Spet se pred-

Alda Crucil

Lorenzo Cernoia

stav lja  dosed an ji š indak  
Nicola M arseglia na čelu 
d e s n o - s r e d in s k e  l is te .  
Z m erna, m oderana je  li­
sta Sandre M edveš, ki je  
bila v zadnjem mandatu v 
večin i M arseg lie , na le- 
vem -centru je pa lista Pi- 
ergiorgia Domeniš.

Ce jih  im ajo v Podbo­
niescu tri, v Prapotnem  
so jih  napravli celo  štiri 
lis te : tr i so ob č in sk e  an 
adna je  od Severne Lige. 
L ista , ki se p o stav lja  na

po litičn o  sred ino  im a za 
kand ida ta  F ranca  Sgubi- 
na. N apredna lista, ki na­
daljuje delo uprave Cevo- 
la ttija , p red laga kot k an ­
didata za župana V incen­
za Sirch. T retjo  občinsko 
listo vodi kot kandidat za 
Zupana dosedan jega  po ­
džupana G erarda M arcoli­
na. Kandidat Severne lige 
za župana v Prapotnem  je 
Alessandro Niemiz.

Kje previe, kje prem a­
lo. Takuo v Fuojdi - ki pa 
ni edini kamun v naši de­
želi - se je  predstavila sa- 
m uo adna lis ta , tis ta , ki 
ima za kandidata doseda­
njega župana Franca Bec- 
carija. Kaj pom eni tuole? 
B o jo  v o l i tv e  v e lja v n e ?  
S ev ied a  b o jo , če puo jde  
vo ta t a lm an jku  adan vič 
ku 50 p a rs tu o  v o liu v n ih  
upravičencev. K ar pa nie 
n u jn o , de je  ze lo  lah k o , 
saj je  v elenkih naših ka- 
munov vič ljudi od tistih, 
k i v n jih  ž iv e , saj jih  je  
puno po sviete.

Zaključim o tel seznam, 
ki ga bo m o  d o p o ln il i  v 
n a s le d n j ih  š te v i lk a h ,  s 
kandidati v občini Bardo 
v Terski dolini. Dielo do­
sedanje kam unske uprave 
M auriz ia  M izza Zeli n a ­
daljevati napredna občin­
ska lis ta , ki je  zb ra la  za 
sv o jeg a  k an d id a ta  D aria  
M olaro. Drug kandidat je  
C laudio N oacco, na tretji 
l is t i ,  je  pa n e k d a n ji de- 
m okristjanski župan Fran­
co Negro.

7
Nomi 
e liste 

candidati 
corretti
Nostro malgrado, sul nu­

mero scorso abbiamo com­
piuto alcuni errori riguardo 
alle liste dei candidati per il 
rinnovo dei consigli comu­
nali. L ’errore sem bra in ­
spiegabile anche perchè le 
liste, così come sono state 
da noi p u b b lica te , erano 
quelle apparse sul sito Inter­
net della Regione Friuli-Ve­
nezia Giulia. Comunque le 
inesattezze ci sono state se­
gnalate  e prontam ente le 
c o rreg g iam o , ch iedendo  
scusa ai protagonisti ed ai 
lettori. Queste le due liste in 
competizione a Taipana: 

Lista civica “Uniti per  
rinascere”: Elio Berrà (sin­
daco), Matteo Berrà, Arturo 
Blasutto, Liduina Cencigh, 
G iovanni Coos, Paola La 
Sorsa, Cristina Levan, Fa­
bio M ichelizza, Enzo Mi- 
scoria, A leandro Noacco, 
Ferruccio Tomasino, Italo 
Tomasino, Claudio Vazzaz.

Taipana 2000: Paolo To­
masino (sindaco), Daniele 
Berrà, Maria Giovanna Bla­
sutto, Sebastiano Candela, 
Claudio Curir, Stefano Del­
la Rossa, Sandro Pascolo, 
Valerio Sartozzi, Carlo Se- 
dola, Maria Slobbe, Dante 
Tomasino.

Stregna - "Insieme per  
Stregua”'. Ai nomi degli al­
tri candidati (sindaco Clau­
dio G arbaz), va aggiunto 
Livio Horeancig.

Prepotto - “Alleanza de­
mocratica Prepotto”: Ada 
Barbara Pierotti e non Ada 
Maria.

Provincia:
una

precisazione
Egregio D irettore,
con la presen te  chiedo 

c h e  v e n g a  p r e c is a ta  la  
candidatura del so ttoscrit­
to alle elezioni provincia­
li del 13 giugno.

La lista che mi ha p re­
sentato nel co lleg io  di Ci- 
vidale e in quello  di M an- 
zano non è quella  di Sos 
Italia, bensì A utonom ia e 
Federalism o, U nione A u­
tonom ista A lpina e Sos I- 
talia.

C iò è il frutto  di un ac­
c o rd o  g ra  i g ru p p i di 
N uova R epubb lica , L ista 
per U dine, U nione A uto­
nom istica  A lp ina , Sos I- 
ta lia  e A utonom ia e Fede­
ra lism o , il g ruppo  c o s ti­
tu itosi dopo l ’accordo  di 
U nione F riu li con la L e­
ga-

G raz ie  per la p re c isa ­
zione. D istinti saluti.

T ullio  M ikol

Lettera al direttore

Non solo “bon vin” e basta
Alcune p ro p o ste  concrete p e r  la rinascita econom ica della  com unità di P repotto

Da tempo volevo espri­
m ere liberam ente ciò che 
per anni ho riscon tra to  e 
continuo tu tt’oggi a verifi­
care in questa comunità al­
quanto disorganizzata, im ­
mersa in uno stato disagiato 
e di quasi totale emargina­
zione.

Fino ad ora il comune di 
P repo tto  è s ta to  am m in i­
strato in maniera svantag­
giosa e non solo perchè non 
ha saputo far fronte a deci­
sion i che g a ran tisse ro  la 
priorità alle “vere” esigenze 
de ll’intera collettività, ma 
anche perchè non ha saputo 
fare scelte che avessero la 
capacità di creare vantaggi 
economici a lungo termine 
nei confronti del nostro ter­
ritorio. Non siamo una me­
tropoli e non dovrebbe es­
sere u n ’im presa ardua far 
funzionare le cose corretta- 
mente a beneficio di tutti,

indistintamente, non come 
accad e  a ttu a lm e n te , che 
molte famiglie si ritrovano 
a dover transitare verso ca­
sa, nei periodi estivi fino 
all’autunno, su strade inva­
se in gran parte da rigoglio­
sa vegetazione o ad essere 
costrette a pagare tasse di 
sm a ltim e n to  dei r if iu t i ,  
quando i paesi in cui vivo­
no non sono neppure fomiti 
de ll’apposito cassonetto e 
figuriamoci di quelli della 
raccolta differenziata...

O vviam ente  c ’è m olto  
m alcon ten to  fra la gente 
com preso  il so tto sc ritto . 
Chi come me apprezza ed 
abita da sem pre in questi 
luoghi vo rrebbe  ci fosse  
u n ’am m inistrazione “sve­
glia”, attenta a sfruttare tut­
te le potenzialità di svilup­
po e di miglioramento ge­
nerale.

Il nostro com une giace

ad es t del c o m p ren so rio  
de lla  p ro v in c ia , lungo  il 
con fine  con la S loven ia . 
Quest’ultima entrerà presto 
a far parte dell’unione euro­
pea quindi perchè non co­
minciare a prendere contatti 
per a llacc iare  rapporti di 
co llab o raz io n e  eco n o m i­
c o /c u ltu ra le  con  q u es to  
paese che ha, fino ad ora, 
dimostrato di “sapersela ca­
vare” egregiamente? La no­
stra economia locale è ba­
sata in prevalenza su a tti­
v ità  v itiv in ico le  e perchè 
non creare un sito senza fi­
ni di lucro che coordini il 
mercato di questo prodotto? 
O ancora, perchè non attua­
re un progetto di promozio­
ne turistica atto a valorizza­
re questi luoghi ameni, so­
stenendo anche coloro che 
vorrebbero esercitare a tti­
vità ricettive?

Chi già la conosce sa che

la valle dello Judrio è una 
splendida zona, tranquilla, 
ricca di flora, fauna e di pa­
norami bellissimi. E ’ fatta 
di piccoli borghi rurali, in­
clude molte chiesette votive 
ed ospita un affascinante 
c a s te llo  m ed io ev a le  che 
comprende un grande par­
co, il tutto posto in una zo­
na, geologicamente parlan­
do, particolare.

Io ritengo sia doveroso, 
da parte di coloro che si ri­
troveranno ad amministrare 
questo territorio, dare inizio 
a quel processo di crescita 
che perm etterà finalmente 
al nostro comune di ritrova­
re una propria dignitosa i- 
dentità, per poter essere te­
n u ta  fin a lm en te  in seria  
considerazione e non essere 
ricordato, pressapoco e solo 
da qualcuno , per il “bon 
vin” e basta.

Francesco Jacolettig
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Dež je 
nomalo 
poškropil, a 
kadar se je  
sonce vrnilo, 
je bilo 
prijetno 
zaplesati 
v senci

V nedeljo 6. pohod prijateljstva pod pokroviteljstvom občin Kobarid in Fojda

Iz Čenebok v Podbelo
vne enote Likar.

Sledilo je  nagrajevanje, 
na katerem  je  b ilo  p o ra ­
zde ljen ih  več nag rad , Se 
posebej za najmlajše jih  je  
b ilo  največ. Prvi od m o­
ških je  na cilj prišel Ezio 
Poiana iz C enebole, prva 
od žensk Stefania Miscoria 
iz Podboniesca. A bolj kot 
športni rezultati, o uspehu 
p o h o d a  p rič a  m n o ž ič n a  
udeležba številnih skupin. 
Najmočnejša - 105 športni­
kov - je  prišla iz Nove G o­
rice, 56 jih je  bilo iz Cene­
bole, 55 iz Borga Antonut- 
ti v Fojdi, 36 iz Podbele ..., 
in še bi lahko naštevali.

Treba je  na koncu reči, 
de so se v Kampu Nadiža 
v Podbeli res potrudili in 
poskrbeli zato, da so se vsi 
zelo prijetno počutili. Pri­
redili so tudi krajši kultur­
ni program. Nastopil je  do­
m ači Zenski pevski zbor 
Stol, ki so mu sledile Be­
neške korenine.

s prve strani
Pohod p rija te ljs tv a  o r­

ganizirata društva Lipa in 
Monte Ioanaz iz Cenebole 
s p o m o č jo  p r ija te lje v  iz 
Podbele. Pobuda pa uživa 
odločno in močno podporo 
krajevnih  uprav in sice r 
občin  F o jd a  in K o b arid , 
Gorskih skupnosti Terskih 
in Nadiških dolin ter Upra­
vne enote Tolmin, saj vidi­
jo  v tej m anifestaciji nov

most, ki povezuje obmejne 
ljudi, ki prispeva k ustva­
rjanju  tesnejših  odnosov. 
Vse to pa se lepo ujema s 
projektom  o evroregiji, ki 
jo  krajevni upravitelji snu­
jejo  prav na tem območju. 
Le-ta naj bi povezala naj­
prej obm ejne kraje Slove­
nije in Ita lije , kasneje pa 
naj bi se razširila proti se­
veru in vključila tudi A v­
strijo. In prav te dni, kot je

Med pozdravom prefekta Likarja

Ado Cont

p o u d a ril na n e d e ljsk e m  
srečanju  odbornik Cecon 
iz Fojde, so obmejni upra­
v ite lji podp isali poseben 
dokum ent s tem  v zvezi. 
Ob njem so pobudo pohva­
lili še domači župan Pavle 
G re g o rč ič , p re d se d n ik  
Gorske skupnosti Nadiških 
do lin  M arin ig , o d born ik  
te rsk e  G orske  skupnosti 
C erno ter načelnik  Upra-

Monteaperta 
e il bado 
delle croci

Domenica 30 maggio si 
ripeterà presso la chiesetta 
della S. Trinità, in p rossi­
mità della frazione di M on­
teaperta /  V iškorša nel co­
m une di T a ip an a  il r ito , 
bello e suggestivo, del Ba­
c io  d e lle  c ro c i - P o l ju ­
bljanje križev.

In quest’occasione si in­
contreranno  con quelli di 
M onteaperta i fedeli delle 
comunità di M ontemaggio­
re /  B rezje, P rossen icco  /  
Prosnid, Lusevera /  Bardo, 
Uccea /  Učja e altre ancora 
e con il bacio  delle croci 
su g g e lle ran n o  l ’am ic iz ia  
fraterna e la solidarietà tra 
le comunità vicine. La ceri­
m onia avrà inizio alle ore 
16.

Q uest’anno parteciperà 
alla  cerim on iua  re lig io sa  
l ’ottetto  Sim on G regorčič 
di Caporetto.

Sloveno a 
Portorose

Si svolgerà a Por­
torose, dal 2 al 15 a- 
gosto la sesta edizio­
ne de i C o rs i e s tiv i 
della lingua slovena 
del Litorale sloveno. 
Il corso si articola in 
40 ore di lezione col­
le ttiv a  (dalle  9 alle 
12.30) e lezioni indi­
viduali. Ricco anche 
il programma di atti­
vità nel tempo libero.

P er in fo rm azion i 
ed iscrizioni (fino al 
14 giugno) rivolgersi 
a ZRS K oper-Capo- 
d is tr ia  - P o le tn i 
tečaji, G aribaldijeva 
18, te l 0 0 3 8 6  66 
21260, fax 271321.

Amministratori del comune di S. Pietro e della Comunità montana a Sambreville in Belgio per il gemellaggio

Si susseguono le iniziative europee
Hanno partecipato alle manifestazioni p er il 40. del gemellaggio tra Sambreville e la cittadina francese di Nuits Saint Georges

Il console italiano Crocini (da sin.), l'assessore Jumart, 
l ’assessore Ciccone e la signora Floram

Dopo pochi mesi dai fe­
steggiamenti del decenna­
le si ripropone e si a rric­
chisce l’esperienza del ge­
mellaggio della nostra co­
munità con il comune bel­
ga di Sambreville.

Una delegazione di val­
ligiani guidata d a ll’asses­
sore N ino C iccone e dal 
consigliere com unale A n­
drea V isen tin i, ha infatti 
partecipato attivam ente al 
program m a dei festeggia­
menti per il 40. anniversa­
rio  de l g e m e lla g g io  tra  
Sam breville e la cittadina 
f ra n c e s e  di N u its  S a in t 
Georges (Borgogna).

Si è tra tta to  di u n ’im ­
p o r ta n te  o c c a s io n e  p er 
presentare i prodotti tipici 
della nostra com unità nel 
cuore de ll’Europa di fron­
te ad un qualifica to  pub­
blico, autorità europee, o- 
peratori com m erciali e c it­

tadini. Sono stati la guba­
na, gli strucchi ed il vino a 
rappresentarci degnamente 
co stituendo  per tu tti una 
gradita scoperta ed un’oc­
casione di conoscenza de­
gna di essere approfondita.

Il p rog ram m a d e l l ’ in ­
contro ha avuto inizio con 
un incontro  tra  operatori 
sco lastic i be lg i, francesi 
ed italiani in cui sono state 
m esse le basi per l ’avvio 
di un progetto di collabo- 
razione tra le scuole medie 
da p resen tare  a l l ’U nione 
E uropea  n e ll’am bito  del 
program m a Com enius per 
il prossim o anno scolasti­
co. Gli operatori delle val­
li e ran o  co o rd in a ti da lla  
vicepresidente del C onsi­
glio d ’istituto della scuola 
m e d ia  s ig n o ra  G em m a 
Floram.

Dopo la partecipazione 
alla vernice dell’esposizio­

ne di pitture e sculture de­
gli artisti locali J.M . Sco­
rici e M, Hocq, c ’è stato il 
s e c o n d o  a p p u n ta m e n to  
della giornata con la p re­
sentazione e la degustazio­
ne delle produzioni tipiche 
locali di Nuits Saint Geor­
ges e delle Valli del Nati-

sone. La presentazione dei 
nostri prodotti è stata fatta 
dal viticoltore A ndrea Ia- 
cuzzi di Montina che ha e- 
v idenziato  le cara tte ris ti­
che e gli elementi che qua­
lificano  le nostre  p ro d u ­
zioni tip iche . P a rtic o la r­
mente attenti ed interessati

il Console generale d ’Ita­
lia a Charleroi G. Girardo 
Crocini e J. Happart primo 
vicepresidente della Com ­
m issione agricoltura e svi­
luppo rurale al Parlamento 
europeo  che hanno v iv a ­
mente apprezzato le gusto­
se proposte delle Valli.

Ulteriore appuntam ento 
ricco d ’interesse si è avuto 
con la conferenza- dibatti­
to avente per tema: le con­
seguenze d e ll’allargam en­
to  d e l l ’U n io n e  e u ro p e a  
sulla politica agricola co­
m unitaria (Pac). Introdotti 
dal sindaco di Sambreville 
J. Poulain e dall’assessore 
ai gem ellaggi G. Jum art, 
hanno preso la parola la si­
gnora M ouffet esperta del­
la Pac per la Borgogna, la 
signora Tome delegata per 
l ’agricoltura nella m issio­
ne slovena presso l’Unione 
Europea, Nino Ciccone as­

sessore all’agricoltura del­
la Comunità montana Valli 
del N a tiso n e , che hanno 
p re se n ta to  la s itu az io n e  
d e ll’ag rico ltu ra  nelle  d i­
verse  rea ltà  europee e le 
attese dei produttori in vi­
sta di Agenda 2000.

Il Console francese ed il 
Console Crocini hanno ri­
le v a to  l ’im p o r ta n z a  di 
questi scambi ed in parti­
co la re  hanno  app rezzato  
ch e  si a r r ic c h is c a n o  di 
contenuti anche di natura 
economica. Le conclusioni 
sono state tratte dall’on. J. 
Happart che ha dato delle 
precise indicazioni sul fu­
tu ro  d e l l ’a g r ic o ltu ra  
n e l l ’U .E . so tto lin e a n d o  
l ’importanza che i produt­
tori agricoli si confrontino 
sempre di più con il m er­
cato valorizzando la qua­
lità  d e lle  lo ro  p ro d u z io ­
ni.(n.c.)
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13. junija 
posebna 
tekma 
v Ažli

Ce vam je  všeč le­
tat z m ountainbike al 
pa par nogah, v nedie- 
jo  13. junija pridita v 
Ažlo: tisti od Komita- 
ta za Ažlo so organi- 
zal “P icconaro” . Kaj 
je? Je ’na gara, kjer tu 
vsaki skupini sta dva 
konkorenta, adan nar­
di parvi kos poti z m o­
untainbike, te drugi pa 
te d rug i kos par n o ­
gah. Tekm a se začne 
ob 10. uri blizu mosta 
pod Ažlo. Začnejo ti­
sti z bičikleto. Kar se 
vamejo spet blizu mo­
sta, začnejo letat pa ti­
sti par nogah. Konac 
gare je  v Ažli.

Za se vpisat poča­
kata lahko tisto nedie- 
jo  an bota im iel cajt 
do 9.30 ure. Se muo- 
reta obamit do gostil­
ne “Centrale” v Ažli. 
Za vse druge novice 
m o re ta  p o k lic a t pa 
Marina Gosgnach (tel. 
0432/727634).

© SUPERMERCATO A&O

Negozio misto 
unico in regione

, ,
OFFERTE DELLA SETTIMANA !
* V estagua d o n n a  Ut. 9 .0 0 0
* To p  d o n n a  Ut. 1 7 .9 0 0
* C amicia u o m o  Ut. 8 .9 0 0
* C alzetti tennis 5  pezzi Ut. 4 .9 0 0
* M ague colorate m / m  Ut. 5 .0 0 0  j
* Tappeto 2  metri Ut. 9 .5 0 0
* Lenzuola una e due razze Ut. 2 4 .9 0 0
* C ompleto colorato  Ut. 4 2 .5 0 0
V a sto  assortim en to  abbiguam ento u o m o , d o n n a  e bambino !
____________________________________________ I
B r i s c h i s  d i  P u l f e r o  -  T e l .  0432/726067

An turist iz Tarsta 
je  hodu vsako lieto na 
počitnice v Benečijo. 
An dan je  šu na spre­
hod po hosti, k jer je  
sreču adnega mladega 
Benečana, ki je  imeu 
’no kovarzo puno gob.

- Ahtise, ki bereš? - 
mu je jau Triestin - al 
v ie š , de m orejo  bit 
strupene, ist bi jih na 
jedu tistih gob!

- O h, na im ie jte  
obedne skarbi, gospu- 
od, sa’ ist telih gob jih 
ne bom jedu , ker jih
prodam Triestinam!

***
An pekjar je  potuku 

na vrata:
- G o sp a , da jtem i 

’no fleto torte.
- An kos kruha, ste 

mislu reč?
- Oh ja, pa donas je

muoj rojstni dan!!!
* * *

’Na gospa nomalo 
par lieteh an nje liepa 
hči sta šle h miedihu.

- Slecite se do naze- 
ga gospodična! - je jau 
miedih.

- Gospuod doktor, 
ste se zgrešiu, je moja 
m am a, ki se na čuje 
dobro! - je hitro povie- 
dala čičica.

- A h.... pokazajte
mi jezik, gospa!!!

***

P ra v e jo , de v ino 
upjan hitro , če se na 
lože kiek pod zob, an 
tuole je  lepuo viedeu 
G io v an in . K adar an 
dan je  padu tu velik 
čebar pun vina, te dru­
gi dielovac je  leteu hi­
tro vizavat gospodarja, 
de se j ’ zgodila tista 
strašna nasreča.

- Oh buogi G iova­
nin, al je umaru? - je 
p o p rašu  rado v ied n o  
gaspodar.

- Ne, ne še, ker vsa- 
k o a n ta rk a j p rid e  na 
varh an vpraša an ko­
ščic kruha al pa noma­
lo siera!!!

* * *

’Na liepa an mlada 
čeča  je  š la  k u p av a t 
adno staklenčico pro­
fuma “Chanel 5” . Za 
plačat je  vetegnila von 
z boršete nov banko­
vec za stuotaužint lir. 
Tergovec jo  je  lepuo 
pregledu an poviedu:

- G ospodična, teli 
sudi niso te pravi!

Deklica je ratala ar- 
deča an je pod glasom 
pogodemjala:

- A lora tist farda- 
man cigan me je posi- 
lu!!!

Okouni praznik 
v garmiškem kamunu
V saboto 29. maja “naša” draga Lidia dopune ....deset liet

Je že slo m im o ..0 liet 
od kar je  L idia parvi krat 
odparla nje ustaca... an ji je 
bluo takuo ušeč, de jih nie 
vič zaparla!

S a’ na guori šleutarije, 
pa u sed n o  R en zo  (n je  
“ c o m p a g n o ” c ie le g a  
življenja) ji  nim ar prave: 
“M uč, ki na vieš n ič” . Pa 
ona vie, vie, an še kuo!!! 
Vie vse, kar se gaja po re- 
čanski dolini, se veseli za 
lepe novice pa se tud’ jo ­
če , če ka jšn em u  k iek  na 
gre dobro. Ona misle, de v 
n je  ž iv l je n ju  je  v ič k ra t 
zgrešila, pa nie takuo, sa ’ 
nje živlienje nie pru nič si­
vo, je  pun barvi. Ona vsak

Lidia, nimar 
takuo napri!

dan zna vekuštat kiek no­
vega za potroštat vse tiste 
ki p o zn a , an p o seb n o  te 
stare , ka terim  že vič lie t 
pomaga lieuš Ziviet.

Lidia, donas “finalm en­
te” si fraj, je  paršu an za te 
cajt za bit ’na prava “go­
spa” (ma ti si od nirflar na 
“gospa”): hodit ankrat na 
miesac po penzjon, se sre­
čat vsak dan dol par Hloč s 
parja te ljcam  za popit par 
m ieru an kafe an posebno 
za dielat vse tiste, ki ti je  
narbuj všeč. An za reč tu 
glih, nie malo tistih reči, ki 
ti dopadejo.

Na kor, de povem o od 
koga guorm o sa ’ vsi smo 
zastopil de Lidia je  Lidia, 
velika an “šaroka” igrauka 
( a t t r ic e )  od B e n e šk e g a  
Gledališča, poznana “scrit­
trice” an posebno tista pa- 
r ja te lic a , ki vsi bi že lie l 
imiet na sviete.

Veseu rojstni dan, draga 
Lidia!

“M atajurke" 
an BeneSko gledališče

“Za na pozabit 
ko smo bli veseli”

Telo zadnjo nediejo smo 
v Sauodnji, takuo ki piše­
mo na drugi strani, prazno­
val vsi vasnjani an farani 
srebamo poroko od Marise 
M aže rco v e  an n je  m oža 
S alvato rija . Par maš smo 
srečal Dairo iz Bare. Nam 
je  dala ’no fo tografijo  an 
nam je jala: “Ceglih mojga 
moža na žalost nie vič, tudi 
ist Zelirrl na kako vižo praz­
novat oblietinco moje ojce- 
ti.” An takuo nam je  dala 
telo fotografijo, ki nam jih 
kaže na dan njih  poroke. 
Bluo je  30. maja lieta 1959, 
Stierdeset liet od tegà. Na 
fo tografiji sta tu sred no­
v ic a , D a ira  C ra in ic h  - 
Kejacova iz Velikega Gar- 
m ik à  an M ario  C a rlig  - 
Karličove družine iz Bare, 
an kopari (al pa botri, takuo 
ki se pravi po kajšnih va­
seh). B lizu M arja je  G io­
vanna, sestra od Daire, bli­
zu Daire je  pa Vicen (Vin­
cenzo), brat od Marja.

Oženila sta se na Liesah. 
V teku njih  ž iv ljen ja  sta 
Daira an Mario imiela tri o- 
tro k e : A n ito , V ilm o  an 
Franca. “Vsi tarje so par k- 
raj” nam je  še jala.

Na žalost Mario je uma­
ru že osam  lie t od teg à . 
Daira pa nie nikdar sama, i- 
ma nje otroke, nje navuode 
an puno parjatelju. An ku- 
ražn o  g re  n ap ri po po ti 
življenja.

Senjam v Zefcjovi družini par Konaucu

Rosina an Aldo 
40 liet kupe!

an o b lju b u  d ra g im  n o n a m , 
d e  z a  n j ih  z la t o  p o r o k o ,  
č e z  d e s e t  l ie t ,  b o  Se l ie u š  
g o d u .

Zlahta, parjatelji an po­
s e b n o  h č e re  L o re tta  an 
A lb a , z e ta  G re g o r io  an 
P ao lo , lju b ljen i navuod i 
G iorgia, M assim iliano an 
M artina  jim  že ljo , de bi 
kupe p re ž iv ie la  še puno 
an puno zdravih an vese­
lih liet.

T u o le  jim  že lm o  tud i 
vsi mi, ki jih  poznamo.

Stierdeset 
liet potlè 
sta Aldo 

an Rosina 
šele 

ku dva 
tičaca

Bluo je 16. maja lieta 
’59, kar A ldo an R osina 
Z efc jova  iz K onauca sta 
se oženila.

Takua za zahvalit Boga 
an M arijo za tele Stierde­
set liet skupnega življenja 
sta šla v nediejo 16. maja 
lietos h maš na Guoro.

Potlè so se cieu dan ve­
selil z njih lepo družino v 
Gorenjim  Tarbjù v gostil­
ni “ Borgo dei m eli” , kjer 
navuod  M assim ilian o  je  
veselo zagodu z ram oniko



novi mataj u rio-.«.
Sintesi delle schede “Archeologia” e nuova proposta per i lettori

Autopresentazione del libro 
sulla Preistoria della Slavia

s Minimatajur=

Tisto jutro, 
ko je Velikan 
pozabil, kdo je

Neko jutro se je  Veli­
kan zbudil in ugotovil, 
da je  pozabil kdo je. Saj 
se m u je  že k d a j p re j 
zgodilo, da je  kaj poza­
bil - naprimer premakni­
ti oblake ali stresti ka­
kšen otok, da so ljudje 
popadali v morje - toda, 
da bi pozabil kdo je , to 
pa še nikoli.

Zaskrbelo ga je  in ne­
m udom a se je  odpravil 
na piano, da pri ljudeh 
p o iz v e  k ak o  in k a j, 
predvsem pa kdo je. Ta­
ko se mu je  m udilo, da 
je  celo pozabil zadelati 
vhod v svojo vo tlino  s 
tistim velikim kamnom, 
ki je  nekoC padel z neba 
in ga je  ujel v svojo ka­
po. Pri ljudeh pa se mu 
ni nič dobrega obetalo. 
Namreč, niso ga kaj pri­
da m ara li, saj je  podil 
oblake daleč proč od nji­
hovih polj, da potem še 
dolgo ni deževalo in jim  
stresal tla, da so vedno 
zn o v a  m o ra li g ra d iti  
svoje hiše. V sekakor je 
bil zelo nagajiv Velikan. 
Zato so se pred njim de­
lali nevedne in nikakor 
mu niso znali povedati 
kako in kaj, predvsem  
pa kdo je.

"Čebela že ni“ , je  re­
kel neki kmet in naložil 
o tro k e  na voz , o d p ra ­
v lja l i  so  se  n a m re č  v

m esto , k je r je  bil tis ti 
dan semenj in se je  dalo 
n a k u p iti ču d a  s tv a ri: 
”Saj nim a kril“ , je  p ri­
stavil in sprašujoče po­
gledal ženo, češ veš ti 
kaj o tem?

"Velik si, to že“ je ta 
p rem erila  V elikana  od 
nog do glave in dodala: 
"Ampak hrib prav goto­
vo n is i, saj se p re m i­
kaš". Velikan je  pohle­
vno kobacal za drdrajo­
čim vozom in hlastal za 
vsako  n jihovo  besedo, 
tako ga je  zanimalo ka­
ko in kaj, predvsem  pa 
kdo je. "Buča je! Buča!“ 
so otroci prasnili v smeh 
in za njima še stara dva. 
Velikan se je  razveselil 
in takoj spet zresnil. "In 
kaj počne buča?“ je  re­
sno  v p ra ša l d ru šč in o . 
"T rdaje!“ s e je  zakroho- 
tal kmet in pognal konje.

V elikan pa je  obstal 
tam in si skušal predtsa- 
vljati, da je  buča in to tr­
da buča. Kar zobe je  sti­
skal, tako je  bil trd. Leta 
so minevala on pa je  po­
stajal vse trši in trši, do­
kler nekega dne ni oka- 
menel.

In še danes im enuje­
mo tisto goro Velikano­
va trda buča.

Rok Vilčnik 
(Iz Galeba St.  1 - 1998)

Con questa sintesi con­
cludo la pubblicazione del­
le 64 schede “Archeologia” 
in iz ia ta  due  an n i fa . Di 
questo lavoro ho eseguito  
due diverse stesure: la pri­
ma è quella  che il lettore 
conosce da queste pagine; 
la seco n d a  è q u e lla  che, 
consigliato da amici lettori, 
ho raccolto  in un volum e 
che ha richiesto 264 pagi­
ne: la “Storia della Slavia 
f r iu la n a , d a lle  O rig in i 
a ll’Età del Ferro”. Il libro 
si divide in sette parti: Pri­
ma dell’uomo, il Paleoliti­
co, il M esolitico, il Neoliti­
co, l ’E neolitico , l ’E tà del 
Bronzo e l ’Età del Ferro, 
ciascuna com prendente al­
tri capitoli . I limiti tempo­
rali dello studio, compresi 
nel volum e, sono dunque 
quelli della  Preistoria: un 
racconto  d e ll’archeo log ia  
di un periodo lunghissim o 
per l ’um an ità , m o lto  più 
breve per la Slavia Friula­
na, dove le p rim e tracce  
dell’uomo risalgono a circa 
dodicim ila anni fa, indivi­
duate nel 1982 in un picco­
lo riparo di roccia a Biarzo 
presso il Natisone.

Ovviamente i due lavori, 
le schede sul giornale ed il 
libro, pur comprendendo lo 
stesso arco di tem po della 
preistoria, non sono identi­
ci per gli argomenti e per la 
struttura, perché il carattere 
e la destinazione del libro e 
delle schede periodiche so­
no diversi . Il libro si diffe­
renzia soprattutto nell’arti­
co laz io n e  g en e ra le  e nel 
collegam ento della  Slavia 
friulana con i territori limi- 
trofi.Sono trattate ed inqua­
drate cronologicamente tut­
te le stazioni p reistoriche 
della Slavia friulana con gli 
e sem p i p iù  im p o r ta n ti  
de ll’intreccio delle culture 
della regione alpina adriati- 
ca, Friuli e Slovenia, e del­

le principali cu lture  della 
preistoria europea.

La presentazione del li­
bro, fatta a Udine d e ll’ar­
cheologo dott. Andrea Pes- 
sina, ha rappresentato  per 
me l ’ansia di un esame del 
m io lavoro , p iu ttosto  che 
un m om ento di au tocom ­
piacim ento. Il fatto stesso 
che un archeologo di pro­
fessione avesse accettato di 
presentare la m ia ricerca, 
mi ha aiutato a superare il 
timore di essermi spinto a- 
vanti con eccessiva presun­
zione.

S ono  p ro n to  ad  a c c o ­
gliere osservazioni e criti­
che per le eventuali spro­
porzioni tra gli argomenti e 
per gli errori in cui posso 
essere incorso trattando u- 
na m ateria spesso con tro ­
versa. Mi sento tuttavia di 
affermare che, fino ad oggi, 
la mia è l’unica opera siste­
matica sulla preistoria della

Slavia friulana. Per questo 
spero che il libro avrà una 
sua utilità.

Lo studio archeologico 
mi ha indotto a trattare la 
m ateria prescindendo  dai 
co n fin i p o litic i e il do tt. 
P e ss in a  ha a p p ro v a to  la 
m ia sce lta . Q uesta  sce lta  
può suonare com e una ri­
sposta a chi pare sostenere 
che i confini politici abbia­
no costituito, fin dalla crea­
zione del mondo, una bar­
riera culturale ed economi­
ca invalicabile. Non è così: 
gli studi archeologici nega­
no l’esistenza di tali barrie­
re e indagano sui reciproci 
influssi, scam bi e intrecci 
culturali, a prescindere dai 
confini.

L ’intento del libro è sta­
to quello di predisporre uno 
strumento di facile consul­
tazione, di offrire una trac­
cia di studio senza la prete­
sa di dare risposte definiti­

ve, un inquadram ento ge­
nerale atto ad arricchire le 
conoscenze relative al no­
stro  più lon tano  passa to . 
A llo  scopo  di fo rn ire  un 
su p p o rto  im m e d ia to  di 
informazioni sulle scoperte 
a rch eo lo g ich e  re a liz z a te  
nel nostro territorio e facili­
tarne il primo livello di let­
tura, i capitoli sulla Slavia 
friu lan a  sono ev idenz ia ti 
con un carattere tipografico 
più marcato anche nell’in­
d ice  ra g io n a to  di fa c ile  
c o n su lta z io n e . A q u esto  
p ro p o s ito , com e è s ta to  
possibile notare anche dalle 
schede period iche , la b i­
bliografia suggerisce lettu­
re di diverso livello, scien­
tifiche e divulgative, anche 
da fo n ti s lo v en e , che ho 
tentato di rendere fra loro 
com patib ili perché possa 
essere letto oltrettutto come 
una sistemazione del lavo­
ro degli ‘esploratori’ delle 
ricchezze archeologiche e 
storiche della nostra comu­
nità.

Come il lettore avrà os­
se rv a to , g li u ltim i a rg o ­
m en ti d e lle  sch ed e  “ A r­
cheologia” - e così del libro 
- si in o ltra n o  n e l l ’A n ti­
chità, quando l ’età del ferro 
appartiene orm ai alla fase 
storica, periodo in cui le te­
stim onianze archeologiche 
tro v a n o  il su p p o rto  
d e ll’inform azione scritta , 
per mezzo di iscrizioni, e- 
p ig rafi, an n a li, b iografie , 
archivi, testi storiografici. 
In questa fase i due canali 
di studio del passato - ar­
c h e o lo g ia  e d o c u m e n to  
scritto - si integrano e si ar­
ricchiscono e si correggono 
reciprocam ente per fare la 
Storia.

Riserverò alcune prossi­
me schede a ll’origine della 
scrittura come strumento di 
c o n o sc e n z a  e di s tu d io  
dell’età antica. Per quanto

rig u a rd a  il lib ro  “ S to ria  
della Slavia friulana, dalle 
O rig in i a l l’età del F erro ” 
aggiungo che costitu isce , 
nelle nostre dimensioni lo­
c a li, un r i le v a n te  s fo rzo  
della  cooperativa ed itrice 
“Lipa” , reso possibile gra­
zie al contributo del Comu­
ne di S. Pietro al Natisone. 
Come si vede è un lavoro 
del tutto ideato e realizzato, 
ad eccezione della stampa, 
a S .Pietro al Natisone: un

libro sul quale mi permetto 
di richiamare personalmen­
te l’attenzione di insegnan­
ti, studenti ed appassionati 
di storia locale.

(Archeologia, 64)
Paolo Petricig

P. Petricig - Storia della 
Slavia Friulana; I - dalle O- 
r ig in i a l l ’E tà del F erro  - 
Cooperativa Lipa editrice, 
S. Pietro al Natisone 1998
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M HBs SB

Un torneo per gli Over 35 
ricordando Angelo Specogna
Triangolare organizzato dall’  Us Valnatisone per sabato 29 maggio

L ’unione sportiva V alnatisone orga­
nizza per sabato 29 maggio, presso il Po­
lisportivo comunale di San Pietro al Na- 
tisone, il l 9 torneo Over 35 “M emorial 
Angelo Specogna”.

La società valligiana ha voluto creare 
un momento di incontro nel vero spirito 
dillettantistico tra coloro che hanno avuto 
contatti con la società sanpietrina ed il 
loro ex presidente. Sarà anche l ’occasio­
ne per ritrovarsi davanti alla pastasciutta

del dopo partita per ricordare e mettere a 
confronto le varie esperienze del mondo 
calcistico vissuto assieme.

Il program m a della  m an ifestazione 
prevede alle 17 la finale Juniores trofeo 
“Angelo M ocarini” coppa W alter Blasi- 
gh e relative premiazioni.

Alle 20 inizierà il triangolare tra A.C. 
Cividalese, U.S. Torreanese e U.S. Val­
natisone.

Seguiranno, alle 22.30, le premiazioni. Angelo Specogna portato in trionfo dopo la promozione ottenuta a Doiegnano nel '79

La Valnatisone perde ai calci di rigore la finale provinciale contro la Manzanese

Allievi, restano i complimenti
Gli azzurri hanno concesso poco agli avversari ma non sono riusciti ad avere la meglio 
nei tempi regolamentari - Di Maurizio Suber la bella rete del momentaneo vantaggio
V A LN A TISO N E 1
M A N ZA N ESE 1

(3-5 dopo i rigori)

V aln a tison e : C erno tta , 
M assera (1 ’ del st suppl. 
B eltram e), Petrov ič , Tru- 
sgnach, Corredig, Elmir T i­
ro, G orenszach, D uriavig, 
Suber, A lm er T iro , Besic 
(9’ st. suppl. Predan).

M anzanese: P itassi, Bi- 
balo, G orza, C appelli (1 ’ 
st. M io tti), S filig o i, B ar­
c h e tta , N a rd in i ,  B u rco , 
M attiazzi (1 ’ st. Bertoni), 
Simaz, Toffolo ( l ’st. Cor- 
gnali).

Remanzacco, 19 maggio 
- La finale provinciale Al­
lievi si è decisa ai calci di 
rigore, che hanno visto pre­
valere i ragazzi della Man­
zanese a llen a ta  da N olfo  
(ex Valnatisone degli anni 
’80) nei con fro n ti di una 
generosissima squadra val­
ligiana.

La V a ln a tis o n e , ben  
m essa in cam po da G ian­
carlo Armellini, è stata pa­
drona del gioco, conceden­
do poco o nu lla  ai più e- 
sperti e blasonati avversari 
che hanno avuto dalla loro, 
nella prima frazione di gio­
co, l ’aiuto del vento che è 
calato vistosamente di for­
za ed intensità nella ripre­
sa.

Al 1’ un traversone  di 
Nardini viene allungato dal 
vento, la sfera batte sopra 
la parte superiore della tra­
versa. La replica di Almer 
Tiro al 6 ’ è troppo debole 
per im p en s ie rire  P ita ss i. 
G li azzu rri si p o rtan o  in 
vantaggio al 7 ’ con Suber 
che salta in velocità  C ap­
pelli, evita l ’uscita dispera­
ta di Pitassi e manda la sfe­
ra ad insaccarsi nella porta 
sguarnita.

G li arancione al 17’ si 
portano in parità con N ar­
dini, abile a mettere il pal­
lone alle spalle di Cemotta 
con un perfetto rasoterra in 
diagonale su servizio di Si-

Liessa, dal 21 
il torneo dei

Sono aperte le iscrizioni al torneo di 
calcetto “Tomeo dei Comuni” orga­
nizzato dalla Pro Loco Grmak e dal 
Comitato di calcetto. Il torneo si gio­
cherà a Liessa da lunedì 21 giugno a 
venerdì 16 luglio. Le squadre parteci­
panti dovranno schierare solo giocatori 
(un massimo di 10) dello stesso comu­
ne, nella rosa c ’è la possibilità di inse­
rire un calciatore di un comune extra. 
Le iscrizioni si ricevono presso: Mar­
co Marinig tel. 0432/725061 e Stefano 
Rossi tel. 0432/725055. Si prega gli 
interessati di telefonare dopo le 20.

Kras, odločila 
bo tretja tekma

V drugi polfinalni tekmi za naslov 
državnega prvaka v namiznem tenisu 
se je ekipa Fit Lycra iz Castelgoffreda 
o d d o lž ila  K rasu  za pekoč po raz  
izpred enega tedna v Zgoniku. Igralke 
Fit Lycra so na domačem terenu pre­
magale Kras Generali z gladkim re­
zultatom 5-1. Stanje med ekipama je 
sedaj izenačeno in potrebna bo še ena 
tekma, ki bo čez dva tedna spet v Ca- 
stelgoffredu. Vsekakor je  treba pou­
dariti, da so Krasovke dosegle že izre­
dno velik uspeh s tem, da so italijan­
ske prvakinje prisilile k tretji tekmi.

Gabriele
Gorenszach

maz. Al 26’ è ancora Simaz 
che im pegna Cernotta. Al 
32’ Gorenszach non riesce 
a depositare in rete g iun ­
gendo con un’attimo di ri­
tardo sul tiro in diagonale 
di Suber, con Pitassi fuori 
causa.

N el seco n d o  tem po  la 
Valnatisone sale in cattedra 
con un centrocam po super 
fo rm a to  da A lm er T iro , 
Trusgnach, Duriavig e Cor­
redig, e tiene saldamente in

mano la gara. Al 34’ capita 
a Suber, a due passi dalla 
porta avversaria, l ’occasio­
ne propizia. S tavolta l ’a t­
taccante valligiano colpisce 
il pallone di testa  troppo 
deb o lm en te  p erm etten d o  
così a Pitassi di bloccarlo. 
Nei due supplementari il ri­
sultato non cambia anche a 
causa del grande dispendio 
di energie. Per decidere la 
vincente si passa ai rigori. 
A lm er T iro  centra il palo 
interno. Burco realizza no­
nostante Cernotta sfiori la 
sfera. Per gli arancione rea- 
l iz z a n o  a n c o ra  S f i l ig o i , 
Barchetta e M iotti, per gli 
azzurri Suber e C orredig, 
mentre Duriavig calcia fuo­
ri.

Negli spogliatoi la Val­
n a tiso n e  è rag g iu n ta  dal 
p residen te  d e lla  FIG C  di 
Udine Luciano Quoco, che 
rincuora gli azzurri facendo 
loro i com plim en ti per il 
bel gioco che hanno messo 
in mostra e li invita a non 
demoralizzarsi e ad affron­
tare determinati le finali del 
torneo Celso Masarotti, che 
inizieranno domenica. For­
za ragazzi! (Paolo Caffi)

Juniores, addio al tìtolo regionale
VALNATISONE 1
MANIAGO 1

V a ln a tiso n e : M auro  
Specogna, Duriavig (21 ’ 
st. E lm ir T iro), Rucchin 
(16’ st. Braidotti), Mauro 
Podrecca, Clavora, Morea- 
le, Peddis (6’ st. Corredig), 
Domeniš, Rubin, Cornelio, 
Almer Tiro.

S. Pietro al Natisone, 22 
maggio - La Valnatisone, 
dopo il pareggio odierno 
contro il Maniago, ha do­
vuto dare l’addio al titolo 
regionale Juniores. I valli­
giani hanno rischiato la ca­

pitolazione al 27’, quando 
una conclusione di Carlot- 
to veniva respinta sulla li­
nea da Rucchin. La Valna­
tisone avrebbe potuto se­
gnare ma R ubin, giunto 
sul fondo, preferiva tirare 
in porta invece di passare 
la sfera allo smarcato Do­
meniš.

Il M an iago , in v ece , 
sb lo ccav a  il r isu lta to  
all’ultimo minuto con Ro- 
veredo. La pronta reazione 
dei locali portava alla con­
cessione del rigore che Al­
m er T iro  tra sfo rm av a . 
A ll’ultimo minuto di recu­
pero un altro fallo da rigo­

re non veniva punito dal di­
rettore di gara Princic, che 
fischiava la fine della gara 
tra le proteste locali.

Matteo Braidotti

I risultati d e ll’ultimo 
turno: Porpetto-O picina 
1-6, Valnatisone-Mania- 
go 1-1, Majanese-Fiume 
Veneto 1-3. Le classifi­
che: G iro n e  A: F ium e 
Veneto 7, Majanese, Ma­
niago 2.

Girone B: Opicina 7; 
V alnatisone 4; Porpetto
1. La finalissim a vedrà 
protagoniste, sabato 29 
giugno alle 17, presso il 
Polisportivo comunale di 
San Pietro al Natisone, i 
pordenonesi del F ium e 
V eneto  ed i g iu lia n i 
dell’Opicina.

Paolo Caffi

Giovanissimi

L’Audace 
corre per 
0 tìtolo

Gli Allievi della Valna­
tisone giocheranno dom e­
n ic a  a San P ie tro , a lle
10,30, la prima gara elimi­
natoria  del torneo “Celso 
M a s a ro t t i” o sp ita n d o  il 
Mereto Don/Bosco.

1 ra g a z z i a lle n a ti da 
Giancarlo Armellini hanno 
nel frattempo dato l’addio, 
con la sconfitta subita con­
tro la form azione udinese 
del Bearzicolugna, al to r­
neo di San Gottardo.

I Giovanissimi dell’Au­
dace conosceranno oggi il 
calendario delle gare valide 
per l ’assegnazione del tito­
lo regionale per società pu­
re, che inizieranno domeni­
ca 6 giugno alle ore 10,30. 
A contendersi l ’am bito ti­
tolo, oltre ai valligiani, ci 
saranno i triestin i d e ll’E­
s p e r ia , i m o n fa lc o n e s i 
dell’Aris San Polo ed i por­
denonesi del Pro Fagnigo- 
la.

Gli Esordienti dell’Au­
dace hanno continuato  la 
serie nera con la sconfitta 
subita nel torneo Lorenzutti 
con il Cussignacco. Il Tol­
min ha iniziato alla grande
10 stesso torneo castigando
11 Lestizza (7-0).

Nel derby amatoriale di 
Coppa Friuli giocato dome­
nica mattina a Cividale tra 
la Pv bar Ducale e l ’Oste­
ria da Paolo, ad avere la 
meglio sono stati i ducali di 
P ie tro  Boer. I padroni di 
casa sono passati in vantag­
gio con Lavaroni. Il pareg­
gio dei valligiani è giùnto 
grazie a ll’ennesim o gol di 
Gianni Qualla. A dieci mi­
nuti dalla fine Olivier Can­
toni ha siglato la rete della 
v itto ria  civ idalese. La Pv 
Bar Ducale si è qualificata 
per la fase sucessiva.

N e lla  c o p p a  F riu li di 
c a lc e tto  il P ara d iso  dei 
Golosi, nell'ultim a gara col 
Naisate Baraonda, ha otte­
nuto un successo a tavolino 
(3-0) per la m ancata pre­
senza della squadra avver­
saria.
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SPETER

Tarpeč 
Dobrojutro Stefano!

TarpeC j e  n a  m ik e n a  v a ­
s ic a  S p ie ta r sk e g a  k a m u n a  
n a  p o t i ,  k i p e je  v  sa u o n j-  
s k o  d o l in o ,  j e  le  p e šC ic a  
h i š  a n  m a lo  l j u d i ,  p a  Ce 
p u o d e  ta k u o  n a p r i, an m i 
s e  tr o S ta m o  d e  b o  t a k u o ,  
v a s ic a  o ž iv ie je .

Družinam ki tle žive se 
je  18. m a ja  p a rlu o ž u  an 
poberin, Stefano. Rodiu se 
je  v Vidme. SreCna mama 
je  Cristina Ariatti iz Skru- 
tovega, sreCan ta ta  je  pa 
L uciano Q ualizza  - Rou- 
njaku iz Gorenjega Tarbjà. 
Odkar sta se poročila, živ- 
ta tle par nas.

S te fa n o , k i je  p a rv i 
otrok m ladega para, je  par- 
nesu puno veseja njim, pa 
tudi noni Mariji Rounjako- 
vi v Gorenjm Tarbju, noni 
Giorgi Jurcovi iz Gorenje­
ga Bam asa an nonu Cesa- 
rinu iz Bologne, ki žive v 
Skrutovem , vsi žlahti, pa- 
rjateljam an vasnjanam.

Stefanu želmo, de bi ra- 
su moCan, zdrav an veseu.

GRMEK

Topoluove 
Se je  rodiu Lorenzo
Tudi v T opoluovem  se 

veseljo  za ro jstvo  adnega 
p u o b c ja . V C etartak  20. 
m a ja  je  p a ršu  m ed  nam  
L o re n z o  an za  tu o le  se 
m u o rm o  z a h v a l i t  m la d i

C E R C O  r a g a z z a  
d isp o s ta  a t r a s f e ­
rirsi a Parigi com e  
b ab y-sitter  e a iu to  
lavori dom estici da  
s e t te m b r e  1 9 9 9  a 
lu g l io  2 0 0 0 .  
A llo g g io  in d ip e n ­
d en te  d isp o n ib ile ,  
m a t t in a t e  l ib e r e  
per eventuali studi. 
C o n t a t t a r e  R in a  
F a n t ig  ( t e le f o n o  
0 4 3 2 /7 2 6 1 7 8 )  o 
G en n i F an tig  (te l. 
0432/731760).
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d ru ž in i,  ki po p o ro k i je  
paršla živet tle v našo vas. 
M ama je  A ntonella R u d i, 
L ukcjo v e  d ru ž in e  iz tele 
vasi, tata je  pa Luigi (Vizi 
za  p a r ja te l je )  C h ia b a i - 
U o g r in k e n  iz  V e lik e g a  
Garmikà.

Lorenzo je  paršu dielat 
družbo njim, bratracu Iva­
nu, ki g a je  Caku malomanj 
pe t lie t, nonam  T on in i v 
V elikem  Garm iku, an Lu­
cianu an Elsi, ki pa žive v 
Čedade.

L o ren zu  že lm o , de bi 
lepuo rasu kupe z bratra- 
cam  an de bi b la  obadva 
nim ar srečna v življenju.

SOVODNJE

Srebarna poroka
Je bluo ganljivo, komo- 

vent par m as te lo  zadnjo  
nediejo tle v Sauodnji. Ma- 
risa Loszach - M ažercova 
tle z naše vasi an nje mož 
Salvatore Lai, ki je  taz Sar- 
denije, sta praznovala njih 
sreb am o  poroko , petand- 
vajst liet, odkar sta ratala 
mož an žena.

Okuole njih se je  zbrala 
njih družina, v parvi varsti 
hci M anuela , pa tudi va- 
snjani an farani.

Po m aši je  b la  v n jih  
oštariji, le v Sauodnji, ve­
selica za vse.

Marisi an Salvatorju žel­
mo, kar jim  je  voSCu pred 
utarjam gaspuod Zuanella: 
“Vas Čakamo za se z vam 
veselit kar bota praznovala 
zlato poroko!”

V E N D E SI  
a t t iv i t à  c o m m e r ­
cia le  in San P ietro  
a l N a t i s o n e ,  ta b .  
14 . T e le fo n a r e  in  
orario  negozio  allo  
0432/726067.

C E R C O  trattorino  
con rim orchio  per 
piccoli lavori. 
T elefonare ore  
serali 0432/723372.

SPETER

Petjag 
Noviči v vasi

Dennis Geronazzo je  an 
puob, ki živi v M onfalco- 
ne, pa za se oženit je  paršu 
v Petjag, vas njega mame, 
ki je  Luigina Golles - Sco- 
pova po domaCe. Oženu se 
je  v cierkvi svete Doroteje 
an pred utar je  pejù Cristi- 
no Rizzi.

Za jih  zahvalit, de so se 
paršli ženit tle v vas an za 
de bo Se buj veselo, so jim  
Petjažanji, pod vodstvom  
G io v an n ija  R o ssi, lepuo  
Skam pin jal. Je b iu  p rav i 
guod.

N ovicam  želm o veselo 
skupno življenje.

Špietar 
Zbuogam Franco
PonoC med petkam  21. 

an saboto  22. m aja  je  za 
n im ar zaspau G ianfranco  
O b a lla , bu j p o z n a n  ko t 
F ran co . Im eu je  64 lie t. 
Huda boliezan ga je  že vic 
cajta maltrala. Zadnje caj- 
te je  biu v Cedajskem Spi­
ta le  pa pomuoC m ied ihu  
nie m ogla preom agat b o ­
liezan.

Franco je  biu puno po­
znan, sa ’ je  daržu že puno 
liet hotel Belvedere v Spi- 
etre. Biu je  vljudan, gentil 
z vsiem.

R odiu  se je  na Jeron i- 
SCu. Je biu m lad mož kar 
je  Su dielat v Kanado. Kar 
se je  vam u je  kupe z ženo 
Bianco vzeu v ruoke Bel­
vedere, ki so ga tekrat dar- 
žal njega tast an tašCa.

Z njega smartjo je  Fran­
co pustu v žalost ženo, si­
na Claudia, brate Beppina, 
B erta  an G io rg ia , ses tre  
M ariucci an Lucio, kunja- 
de, navuode an vso drugo 
žlahto.

Na njega pogrebu, ki je  
biu v Spietre v pandiejak 
24. popudan, se je  zbralo 
puno ljud i za mu dat za ­
dnji pozdrav.

SVET LENART

Kozca 
Žalostna novica

Zapustila je  tel sviet tu­
di Cecilia Rucchin, uduo- 
va Vogrig. Učakala je  ve- 
soko starost, 91 liet.

C ecilia, al pa C ilja, ta ­
kuo ki so ji pravli po do­
maCe, se je  rodila v Dreči- 
novi družini par Lombaju. 
O ž e n ila  pa  se je  b la  v 
Kozco. Zadnje lieta je  ži- 
viela par hCeri S ilvani du 
Cedade.

Z  nje smartjo je  v žalost 
pustila njo, sina M arcella, 
zeta, neviesto, navuode an 
vso drugo žlahto.

VenCni m ier bo počiva­
la v domaci zemlji, v Koz- 
ci, kjer je  biu nje pogreb v 
saboto 22. maja popudan.

Kravar
Oblietinca

V saboto 22. m aja je  šlo 
skuoze dvie liet odkar nas 
je  za nim ar zapustu Fran­
cesco Predan - Keko Zuo- 
briCu po domaCe.

Za počastit n jega spo­
min se uSafam o p a r  sveti 
m aši, ki bo v sab o to  29. 
ob 18. u r i v K rav a rje .

Za telo parložnost pride 
taz Amerike brat od Keka, 
Toni, ki ni mu prit damu, 
kar je  biu pogreb dragega 
brata.

Sabato 29 maggio, alle 
ore 18, ci sarà a Cravero  
una santa messa in ricordo 
di Francesco Predan - Ke­
ko Zuobriču, che ci ha la­
s c ia ti  p e r  se m p re  il  22 
maggio 1997.

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 29. MAJA DO 4. JUNDA 

Cedad (MinisinQ tel. 731175 
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali Cas in 
za ponoC se more klicat samuo, Ce riceta ima napisano »urgente«.

m  m  m 8 * 1  * *■"% w  ■ »  ■Miedihi v Benečiji
DREKA
doh. Vittorino Bertolini
Kras: v sriedo ob 10.00 
Debenje: v sriedo ob 11.45 
Trinko: v sriedo ob 10.30

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an 
četartak ob 10.45 

doh. Vittorino Bertolini 
Hlocje:
v pandiejak od 11.15 
do 11.45 
v sriedo ob 9.30 
v petak obd 9.30 do 10.00 
Lombaj : v sriedo ob 11.15

PODBONESEC
doh. Vito Cavallaro 
Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
anod  17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SREDNJE
doh. Lucio Quargnolo 
Sriednje:
v torak an petak ob 10.45 

doh. Vittorino Bertolini 
Sriednje:
v torak od 11.30 do 12.00 
v četartak od 10.30 do 10.45 
Oblica:
v četartak od 9.30 do 10.00 
Gorenji Tarbi: 
v četartak ob 10.15

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 
Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER
doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 9.00 do 10.30 
v sriedo od 17.00 do 18.00

doh. Daniela Marinigh 
Spietar:
od pandiejka do četartka 
od 9.00 do 11.00 
v petak od 16.30 do 18.00 
(tel. 0432/727694)

P E D IA T R A  (z apuntamentam) 

doh. Flavia Principato 
Spietar:
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak, četartak 
od 16.00 do 17.30 
tel. 727910 al 0368/3233795

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak an petak od.8.15 
do 10.15
v pandiejak an četartak 
tudi od 17. do 18.

doh. Vittorino Bertolini 
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 10.00 do 11.00 
v četartak od 11.00 do 12.00 
v petak od 10.00 do 11.00 
anod  16.30 do 17.30

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Cedad: tel. 7081.
Za Manzan: tel. 750771.

Informacije za vse
G u ard ia  m ed ica

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto od 2. popu­
dan do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se  lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Cedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v Cetartak od 9. do 10. ure

C onsu lto rio  fam ilia re

SPETER
Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad. v pandiejak an srie­
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina

12 Č e d a d a  v V idem :
ob 6.*,6.36*,6.50*, 7.10, 
7.37.*,8.07,9.10, 11., 12. , 
12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13.17,13.37,13.57,14.17*., 
15.06,15.50,17., 18.,
19.07, 20.

Iz V idm a v Cedad:
ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8 .35 , 9 .30 , 10.30,
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20,
1 4 .4 0 , 1 5 .2 6 ,1 6 .4 0 ,
1 7 . 3 0 . 1 8 . 2 5 . 1 9 . 4 0 ,  
22.15,22.40

*  sam u o  č e z  tiedan

Nujne telefonske številke

Bolnica Cedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....731142
Karabinierji...................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Cedad 705611
URES-INAC 730153
ENEL.............. 167-845097
ACI Cedad 731762
Ronke Letališče..0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljenoev...732231

Dreka..................... 721021
Grmek....................725006
Srednje...................724094
Sv. Lenart...............723028
Speter.................... 727272
Sovodnje................714007
Podbonesec 726017
Tavorjana...............712028
Prapotno.................713003
Tipana....................788020
Bardo..................... 787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281

Buonacquisto 
-ti co li di casali

^domestici
g io c a tto li

trovi 
di casalinghi, 

da regalo,

•  REMANZACCO 
S s  Udine-Cividale 
Tel. 667985

•  CASSACCO 
Centro com m erciale 
Alpe Adria 
Tel. 881142


